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Gebrauchsanleitung

o

1. Sicherheitshinweise

Diese Gebrauchsanleitung fir eine sichere Anwendung und eine lange Nutzungsdauer der
MOON 90 | MOON 180 sorgfaltig lesen und aufbewahren. Die Gebrauchsanleitung steht auch im
Internet zur Verfligung: www.glocktwo.com/downloads

Gebrauchsanleitung vor der Montage und Verwendung sorgfaltig lesen,
A um Personen- und Sachschaden zu vermeiden.

Verpackung und deren Teile auBBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

f Erstickungsgefahr durch Verpackungsteile, z. B. Folien und Polyethylen.

1.1 Lieferumfang

Lieferumfang nach dem Auspacken prifen, sieche Montage-Schablone.
Bei fehlenden oder beschadigten Teilen an den Fachhandler wenden.

1.2 Transport und Lagerung

ACHTUNG Zur Vermeidung von Sachschaden beachten:

Originalverpackung fir spatere Verwendung aufbewahren.

StoRe, Erschiitterungen und Vibrationen beim Transport vermeiden.

MOON 90 wiegt ca. 30 kg (netto). Transport mit 2 Personen durchfiihren.

MOON 180 wiegt ca. 100 kg (netto) und ca. 300 kg inkl. Transportkiste. Transport mit mind. 4 Personen durchfiihren.
In trockenen Rdumen bei Raumtemperatur und geringer Luftfeuchtigkeit lagern (siehe Technische Daten).

Fir Transport und Lagerung MOON 90 | MOON 180 immer in den Transportmodus bringen.

1.3 Montageort

ACHTUNG Zur Vermeidung von Sachschaden beachten:

Verwendung nur in Innenraumen.

Nicht in Raumen mit hoher Luftfeuchtigkeit (z. B. Badezimmer] installieren.

AuBer Reichweite von Kindern und Tieren platzieren.

So platzieren, dass MOON 90 | MOON 180 bei unbeabsichtigten StéBen oder Ziehen nicht herunterfallen kann.
Direkte Warmestrahlung vermeiden, z. B. durch Heizkorper.

Direktes Sonnenlicht vermeiden.

1.4 Akku

Zur eigenen Sicherheit beachten:
= Akku nicht selbst austauschen. Dadurch wird dieser méglicherweise beschadigt, was zu Uberhitzung,
Feuer und Verletzungen fiihren konnte.
= Der Akku in MOON 90 | MOON 180 darf nur von QLOCKTWO oder einem autorisierten Service-Partner gewartet und recycelt werden.
= Akkus immer gemaf} den geltenden Umweltgesetzen und -richtlinien entsorgen.



1.5 Reinigung

ACHTUNG ﬂ
= Mondtexturen:

Die sehr empfindlichen Oberflachen diirfen nur mit einem weichen, trockenen und staubfreien Haarpinsel
vorsichtig und ohne Druck gereinigt werden.
= Korpus, Frontrahmen, Prismen:
Leichte Verschmutzungen mit einem trockenen weichen, nicht abrasiven Tuch entfernen.
Weitere Verschmutzungen mit einem weichen, leicht feuchten, nicht abrasiven Tuch entfernen.

1.6 Gewahrleistung
Die Gewahrleistungszeit betragt zwei Jahre. MOON 90 | MOON 180 ausschlieflich mit originalem Zubehor verwenden.

Werden die Hinweise in der Gebrauchsanleitung nicht beachtet oder MOON 90 | MOON 180 wird verdndert, geoffnet
oder umgebaut, besteht kein Gewahrleistungsanspruch.

1.7 Entsorgung

ACHTUNG Eine unsachgemafe Entsorgung belastet die Umwelt.

Elektrogerate: Elektrogerate N Li-lon-Akku:

E dirfen nicht in den Hausmiill %(9 Verbrauchte Lithium-lonen-Akkus
gegeben werden. Regionale gehoren auf keinen Fall in den Rest-
Entsorgungsvorschriften beach- Li-lon | abfall. Sie kdnnen sich leicht entziinden.
ten. Der Handler ist zur Riick- Dadurch kann es zu Branden in den
nahme verpflichtet. Entsorgungsanlagen kommen.

AuBerhalb der EU Elektrogerate nach den geltenden Umweltgesetzen und Umweltrichtlinien entsorgen.

2. Montage

MOON 90 | MOON 180 ist ausschlieBlich fiir die Wandmontage geeignet.

Vor Montage diese Gebrauchsanweisung lesen und den Anweisungen folgen.
2.1 Stromversorgung

= MOON 90 | MOON 180 wird mit einem verbauten Akku betrieben.

ACHTUNG
Vor Inbetriebnahme den Akku vollstandig laden (siehe 3.3)



WARNUNG
Schwere bis todliche Verletzungen durch Elektrizitat

Nicht an elektrischen Leitungen ziehen, nur an den Steckern.

Verlegen Sie Kabel so, dass sie weder geknickt noch eingeklemmt werden und nicht in Laufwegen
liegen, um Stolpern zu vermeiden.

Vor dem Anschluss an die Stromversorgung alle Leitungen auf sichtbare Schaden priifen.

MOON 90 | MOON 180 bei Beschadigungen nicht montieren oder anschliefen.

Elektrische Arbeiten nur von Elektrofachkraften durchfiihren lassen.

Vor Beginn der Wandmontage Stromversorgung abschalten und die Spannungsfreiheit feststellen.
Zulassige elektrische Daten der Stromversorgung beachten, siehe Kap. 5 . Technische Daten".
Leitungen und Stecker nicht mit feuchten Handen berthren.

WARNUNG
Schwere Quetschungen und StoBe beim Herunterfallen

MOON 90

MOON 90 wiegt ca. 30 kg (netto). Fiir die Montage ist eine sichere Standfléche fiir 2 Personen erforderlich.
Je nach Montagehdhe ist dafiir zu sorgen, dass ein Gerist oder eine Hebebiihne von Fachkraften bereitgestellt wird.
Hohe der Standflache so wahlen, dass mindestens zwei Personen eine MOON 90 sicher halten und montieren konnen.

MOON 180

MOON 180 wiegt ca. 100 kg (netto). Fir die Montage ist eine sichere Standfléche fiir 6 Personen erforderlich.

Je nach Montagehdhe ist dafiir zu sorgen, dass ein Gerist oder eine Hebebiihne von Fachkraften bereitgestellt wird.
Hohe der Standflache so wahlen, dass die Personen MOON 180 sicher halten und montieren konnen.

Beim Einhangen der MOON 180 in die Wandhalterungen darauf achten, dass sich alle vier Bolzen in den Halterungen
befinden und MOON 180 sicher auf den Wandhaltern aufliegt.



MOON 90 - Wandhalter montieren
1. Tragfestigkeit der Dibel-Verbindung und Wand prifen.
2. Position der MOON 90 bestimmen.
3. Bohrlécher mit Hilfe der Montageschablone markieren.
4. WAndhalter an gewtiinschter Position an die Wand halten und horizontal ausrichten.
5. Vor dem Bohren der Locher, die Wand auf Leitungen (Elektrik, Wasser, ...] priifen.
6. Lécher in passender Grofe bohren (siehe Montage-Schablone), reinigen und passende Verbindungsstiicke
(z. B. .Diibel") installieren. Wandhalter mit mitgelieferten Schrauben an der Wand (siehe Abb. [ verschrauben.

MOON 90 - Anbringen
MOON 90 mit der dafiir vorgesehenen Aussparung in der Riickwand von oben in den Wandhalter einhdngen.

MOON 90 ist richtig montiert, wenn die Riickseite flachig an der Wand anliegt und auf dem Wandhalter sicher aufsitzt.

MOON 180 - Wandhalter montieren
1. Tragfestigkeit der Dibel-Verbindung und Wand prifen.
2. Position der MOON 180 bestimmen.
3. Beide Wandhalter an vorgesehener Position an die Wand halten und vertikal ausrichten.
4. Bohrlocher markieren.
5. Vor dem Bohren der Locher, die Wand auf Leitungen (Elektrik, Wasser, ...] priifen.
6. Lécher in passender Grofe bohren, (siehe Montage-Anleitung), reinigen und passende Verbindungsstiicke
(z. B. .Diibel") installieren. Wandhalter mit mitgelieferten Schrauben an der Wand (siehe Abb. [ verschrauben.

MOON 180 - Anbringen
MOON 180 mit den dafiir vorgesehenen Aussparungen in der Riickwand von oben in die Wandhalter einhangen.
MOON 180 ist richtig montiert, wenn die Riickseite plan an der Wand anliegt und auf den Wandhaltern sicher aufsitzt.
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3. Funktionen und Bedienung

3.1 Funktionen

Anzeige der aktuellen Mondphase

Unterteilung in 28 Phasen/Schritte fiir ein Zyklus (Vollmond = Vollmond)
Akkubetrieben = Laufzeit mit einer Akkuladung > 1 Jahr

Berechnung der Mondphase erfolgt zyklisch bezogen auf den ,Synodischen Umlauf”
Der Mond kann in einer der drei Darstellungsvarianten

Sphere, Shape und Eclipse angezeigt werden.

Sphere Shape Eclipse

3.2 Bedienung

Akku vor Inbetriebnahme laden (siehe 3.3). Die ,,leeren” Seiten der Prismen sind zu sehen (Transportmodus).
Wechsel in den Aktivmodus durch Betatigen des Bedienknopfes.

| Ladebuchse

é - Reset-Knopf

, . LED = die LED wird an die Wand reflektiert,

sodass sie auch von vorn sichtbar ist.

Lichtsensor

Bedienknopf



Mittels FLASHSETTER-App

Mit der kostenlosen FLASHSETTER-App lasst sich die aktuelle Mondphase mit vielen Smartphones
einfach Uber den Lichtsensor auf die MOON 90 | MOON 180 Gbertragen. Weitere Informationen unter:

www.glocktwo.com/FLASHSETTER

App Zusatzfunktion (Ruhemodus)

Mittels der FLASHSETTER-App lasst sich ein Ruhemodus ein- bzw. ausschalten. Dieser bewirkt im
eingeschalteten Zustand, dass mégliche Mondphasenanderungen (Drehung eines Prismas) nicht in
der Nacht durchgefiihrt werden, sondern zeitversetzt am nachfolgenden Tag.

Manuell mit Bedienknopf

Wechsel Transportmodus in Aktivmodus:

Bedienknopf sehr lange (> 13 Sek.) gedriickt halten, bis LED von blauem auf griines Leuchten wechselt.
Prismen beginnen sich nacheinander auf die aktuelle Mondphase zu drehen. Bei Auslieferung ist die aktuelle
Mondphase voreingestellt.

Manuelle Einstellung der Mondphase

Bedienknopf einmal kurz driicken, LED leuchtet blau. Ein Prisma dreht sich, sodass die

nachste Mondphase angezeigt wird. Der nachste automatische Mondphasenwechsel erfolgt in ca. 25 Stunden.
Wechsel der Darstellungsvarianten (Sphere-/Shape-/Eclipse):

Bedienknopf lange gedriickt halten, bis LED blau leuchtet. Im direkten Anschluss kann die gewlinschte
Darstellungsvariante eingestellt werden.

Sphere: Bedienknopf 1x kurz driicken

Shape: Bedienknopf 2x kurz driicken

Eclipse: Bedienknopf 3x kurz driicken

Wechsel Aktivmodus in Transportmodus:

Bedienknopf sehr lange (>13 Sek.) gedriickt halten, bis LED von blauem auf griines Leuchten wechselt. Prismen
beginnen sich nacheinander in den Transportmodus (,leere Seite”) zu drehen.

Sonderfunktion (Wechsel der Nord-/Siidhalbkugel)

Bedienknopf 2x hintereinander so lange gedrickt halten, bis jeweils die LED blau leuchtet.

Die Prismen drehen sich und die Darstellung wird von Nordhalbkugel auf Stidhalbkugel umgestellt, bzw. umgekehrt.
ACHTUNG: Die Umstellung kann nur im direkten Anschluss an den Wechsel vom Transportmodus

in den aktiven Modus durchgefiihrt werden!
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3.3 Laden / Akkuwarnung

= MOON 90 | MOON 180 wird mit einem Akku betrieben

= |aufzeit mit einer Akkuladung >1 Jahr

= Wenn die Akkuladung < 20% betr&gt, zeigt MOON 90 | MOON 180 ein ,Zebramuster” (Prismen zeigen abwechselnd
Voll- und Neumondseite an)
- der Akku von MOON 90 | MOON 180 muss geladen werden

= Zum Laden den runden Anschluss (Mafle des Steckers 5.5 x 2.5 mm]) des mitgelieferten Ladekabels an der
Ladebuchse bei MOON 90 | MOON 180 einstecken.
Den USB-C-Anschluss des Ladekabels mit dem Netzteil verbinden.
Netzteil in Steckdose stecken.

= Wenn MOON 90 | MOON 180 vollgeladen ist, leuchtet die LED griin.
Das Ladekabel kann jetzt entfernt werden.

= Uberpriifung Ladezustand Akku: Bedienknopf 1x lang (ca. 5 sek.) und 4x kurz driicken. Die griine LED zeigt den
Ladezustand in 10%-Schritten an: 4 x Leuchten bedeutet 40% Akkuladung.

Akkuladung unter 20%



4. Fehlerbehebung

4.1 Reparaturen

MOON 90 | MOON 180 niemals selbst reparieren oder zerlegen.
Wartungs- und Reparaturarbeiten beim Fachhandler oder Hersteller durchfiihren lassen.
Kontaktdaten: siehe letzte Seite dieser Gebrauchsanleitung.

4.2 Fehlerbehebung durch Nutzer

Fehler Mafinahme

Baumwollhandschuhe anziehen.

Die Prismen der MOON 90 | MOON 180
Prisma verdreht konnen, falls erforderlich, manuell
gedreht werden.

Die richtige Position erkennt man
daran, dass sich das Prisma leicht
"einrastet”.

&

m Akkustatus priifen = Einstecken zum Laden an der Ladebuchse
MOON 90 | MOON 180
reagiert nicht mehr m Reset der Elektronik: mit einem diinnen Gegenstand (Durchmesser < 2,5 mm,

z. B. eine Biiroklammer) die Reset-Taste ﬁetwa 1 sek. lang gedrickt halten.
Anschlieflend die Funktion erneut testen.
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5. Technische Daten

Modell:

Abmessungen (H x B x T):
Gewicht:
Umgebungstemperatur:
Max. rel. Luftfeuchte:
USB-Netzgerat, Eingang:
USB-Netzgerat, Ausgang:
MOON 90, Eingang:
Leistungsaufnahme:

MOON 90

900 mm x 900 mm x 74 mm
ca. 30 kg

+15 °C bis +30 °C

70 %

100 V bis 240V 50/60 Hz, 0.5 A
5V=3A

DC5V=1.1A

LW

Akku: LiPo-Akku, 2.600mAh, 7,3V, 19Wh

Lagerung: In trockenen Raumen bei Raumtemperatur und
geringer Luftfeuchtigkeit lagern

Modell: MOON 180

Abmessungen (H x B x T): 1.800 mm x 1.800 mm x 87 mm

Gewicht: ca. 100 kg

Abmessung Transport Massiv-Holzcase (H x B x T): 210 x 200 x 80 cm

Gewicht Transport Massiv-Holzcase: ca. 200 kg

Gesamtgewicht: ca. 300 kg

Umgebungstemperatur: +15 °C bis +30 °C

Max. rel. Luftfeuchte: 70 %

USB-Netzgerét, Eingang: 100V - 240V 50/60 Hz, 0.5 A

USB-Netzgerat, Ausgang: 5V=3A

MOON 180, Eingang: DC5V="1.7A

Leistungsaufnahme: 4LW

Akku: LiPo-Akku, 2.600 mAh, 7,3V, 19Wh

Lagerung: In trockenen Raumen bei Raumtemperatur und
geringer
Luftfeuchtigkeit lagern

c Dieses Produkt entspricht den wesentlichen Anforderungen der

einschldgigen europaischen Produktsicherheitsgesetze.

Irrtiimer oder Anderungen der technischen Daten bleiben vorbehalten.
Fur Druckfehler oder Irrtimer wird keine Haftung Gbernommen.
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Brugsvejledning

o

1. Sikkerhedsoplysninger

Lees og gem denne brugsvejledning omhyggeligt, s& du far en sikker brug og mange ars glaede af din
MOON 90 | MOON 180. Denne brugsvejledning findes 0gsa online pa www.glocktwo.com/downloads

A Laes omhyggeligt vejledningen for installation og brug for at undga tilskadekomst og udstyrsskade.

Hold emballagen og dens komponenter uden for bgrns raekkevidde.

f Risiko for kvaelning pa grund af emballagekomponenter, f.eks. folie og polyethylen.

1.1 Emballagens indhold

Kontrollér emballagens indhold efter dbning, se monteringsskabelon.
Kontakt din forhandler, hvis komponenter er beskadigede eller mangler.

1.2 Transport og opbevaring

VIGTIGT Overhold falgende for at undga at beskadige produktet:

Gem den originale emballage til senere brug.

Undga stad, rystelser og vibrationer under transport.

MOON 90 vejer ca. 30 kg (netto). Produktet skal transporteres af to personer.

MOON 180 vejer ca. 100 kg (netto) og ca. 300 kg (inkl. transportkasse). Der skal mindst fire personer til at transportere produktet.
Opbevares ved stuetemperatur pa et tart sted med lav luftfugtighed (se tekniske specifikationer).

Seet altid MOON 90 | MOON 180 i transportmodus inden transport og opbevaring.

1.3 Installationssted

VIGTIGT Overhold falgende for at undga at beskadige produktet:

Kun til indendgrs brug.

Ma ikke installeres i rum med hgj luftfugtighed (f.eks. p& badevaerelser).

Skal anbringes uden for bgrns og kaeledyrs raekkevidde.

Skal anbringes pa en s&dan made, at MOON 90 | MOON 180 ikke kan falde ned i tilfeelde af utilsigtet stgd eller traek.
Undga direkte varme (f.eks. fra radiatorer).

Undga direkte sollys.

1.4 Batteri

Overhold fglgende af hensyn til din egen sikkerhed:

m Udskift ikke batteriet selv. Dette kan beskadige batteriet, hvilket kan medfgre overophedning, ild og tilskadekomst.

= Batteriet inde i MOON 90 | MOON 180 ma kun vedligeholdes og genanvendes af QLOCKTWO eller en autoriseret servicepartner.
= Bortskaf altid batterier i overensstemmelse med gaeldende miljgmaessige bestemmelser og retningslinjer.



1.5 Renggring

VIGTIGT
= Moon-teksturer:

De meget falsomme overflader ma kun renggres omhyggeligt med en blgd, ter og stevfri pensel uden brug af tryk. “
= Krop, frontramme, prismer:

Fjern let snavs med en blgd, ter og ikke-slibende klud.

Fjern al gvrigt snavs med en blgd, let fugtet og ikke-slibende klud.

1.6 Garanti

Garantiperioden er to ar. Brug kun MOON 90 | MOON 180 med originalt tilbehgr.

Hvis anvisningerne i denne vejledning ikke fglges, eller hvis MOON 90 | MOON 180 modificeres, abnes eller ndres,
ophgrer garantien.

1.7 Bortskaffelse

VIGTIGT Ukorrekt bortskaffelse skader miljget.

Elektrisk udstyr: elektrisk N Li-ion-batteri:

E udstyr ma ikke bortskaffes sam- %@ Brugte lithium-ion-batterier ma under
men med husholdningsaffald. ingen omstaendigheder bortskaffes
Folg de regionale bestemmelser Li-lon | sammen med husholdningsaffald. De er
for bortskaffelse. Forhandleren meget antaendelige og kan antaende ild i
er forpligtet til at tage imod affaldsdeponeringsanleeg.

returneret udstyr.

Bortskaf elektrisk udstyr i overensstemmelse med de geeldende miljgmaessige bestemmelser og retningslinjer
uden for EU.

2. Installation

MOON 90 | MOON 180 er kun egnet til vaeginstallation.

Laes denne brugsvejledning inden installation, og felg anvisningerne.
2.1 Stremforsyning

= MOON 90 | MOON 180 betjenes med et indbygget batteri.

VIGTIGT
Lad batteriet helt op inden installation (se 3.3)
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ADVARSEL
Elektricitet kan forarsage alvorlige eller endda dgdelige kvaestelser

Treaek ikke i elektriske kabler, treek kun adapterne ud.

Laeg kablerne pa en sddan made, at de ikke kan bgjes eller indfanges: Undga snublen, og leeg ikke
kabler i passager.

Inspicer alle kabler for synlige skader, inden de tilsluttes stremforsyningen.

Installer eller tilslut ikke MOON 90 | MOON 180, hvis produktet er beskadiget pa nogen made.

m Elektrisk arbejde ma kun udfgres af en kvalificeret elektriker.
= Inden produktet installeres pa vaeggen, skal netforsyningen afbrydes, og det skal bekreftes, at der ikke

er nogen spanding.

Segrg for, at netstrammen er i overensstemmelse med de godkendte elektriske specifikationer; se kapitel
5, "Tekniske specifikationer”.

Ror ikke ved kabler og stik med vade haender.

ADVARSEL
Hvis produktet falder ned, kan det medfgre alvorlige klemningsskader eller slag

MOON 90

MOON 90 vejer ca. 30 kg (netto). To personer skal kunne sta sikkert under installation.
Afhaengigt af installationshgjden skal stillads eller lgfteplatform eventuelt tilvejebringes af fagfolk.
Stapladsen skal vaere i en hgjde, der ggr det muligt for mindst to personer at holde og installere en MOON 90 sikkert.

MOON 180

MOON 180 vejer ca. 100 kg (netto). Seks personer skal kunne sta sikkert under installation.

Afhaengigt af installationshgjden skal stillads eller lgfteplatform eventuelt tilvejebringes af fagfolk.

Stapladsen skal veere i en hgjde, der ggr det muligt for installatgrerne at holde og installere en MOON 180 sikkert.

Ved monteringen af MOON 180 pa vaegbeslagene skal det sikres, at alle fire bolte er indsat i beslagene, og at MOON 180
hviler sikkert pa vaegbeslagene.



MOON 90 - montering af vaegbheslaget
. Kontrollér baereevnen i dyvelforbindelserne og vaeggen.
. Indstil MOON 90’s position.
. Markér borehullerne ved hjzelp af monteringsskabelonen. “
. Hold vaegbeslaget op mod vaeggen i den gnskede position, og juster horisontalt.
. Inden boringen skal vaeggen kontrolleres for rgr og kabler (elektricitet, vand osv.).
. Bor hullerne i den korrekte stgrrelse (se monteringsskabelon), renger og installer de tilhgrende forbindere (f.eks.
dyvler). Brug de medfalgende skruer til at fastggre beslaget pa vaeggen (se fig. ER).

o~ WN -

MOON 90 - montering
Monter MOON 90 pa vaegbeslaget ovenfra ved hjzelp af dbningen pa bagsiden designet til dette formal.
MOON 90 er monteret korrekt, nar bagsiden flugter med vaeggen og hviler sikkert pa vaegbeslaget.

MOON 180 - montering af vaegbeslagene

. Kontrollér baereevnen i dyvelforbindelserne og vaeggen.

. Indstil MOON 180’s position.

. Hold begge vaegbeslag op mod vaeggen i den gnskede position, og juster vertikalt.

. Markér borehullerne.

. Inden boringen skal vaeggen kontrolleres for rgr og kabler (elektricitet, vand osv.).

. Bor hullerne i den korrekte stgrrelse (se monteringsskabelon), renggr og installer de tilhgrende forbindere (f.eks.
dyvler). Brug de medfslgende skruer til at fastggre vaegbeslagene pé vaeggen (se fig. ).

o~ O WOWN -

MOON 180 - montering
Monter MOON 180 pa vaegbeslagene ovenfra ved hjzelp af dbningerne pa bagsiden designet til dette formal.
MOON 180 er monteret korrekt, nar bagsiden flugter med vaeggen og hviler sikkert pa vaegbeslagene.
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3. Funktioner og drift

3.1 Funktioner

Visning af den aktuelle manefase

Opdelt i 28 faser/trin pr. cyklus (fuldmane = fuldméne)
Batteri-forsynet = En batteriopladning holder > et ar

Méanefasen beregnes cyklisk, baseret pa den synodiske periode.
Méanen kan vises i et af tre visningsformater: Sphere, Shape og Eclipse.

Sphere Shape Eclipse

3.2Brug

Lad batteriet op inden brug (se 3.3). Prismernes "tomme” sider er synlige (transportmodus).
Skift til aktiv modus ved at trykke pa kontrolknappen.

| Ladeport
£ - Nulstillingsknap
LED = LED’en reflekteres pa vaeggen, hvilket
, . betyder, at den ogsa er synlig fra fronten.
J
Lyssensor
Kontrolknap



Brug via FLASHSETTER appen

Med den gratis FLASHSETTER app kan den aktuelle manefase let overfgres tit MOON 90 | MOON 180 fra mange
smartphones via lyssensoren. Find yderligere information pa

www.glocktwo.com/FLASHSETTER

Yderligere app-funktion (sgvnmodus) “

Sgvnmodus kan aktiveres/deaktiveres ved hjeelp af FLASHSETTER appen. Nar sgvnmodus er aktiveret, vil enhver
manefaseandring (rotation af et prisme] ikke finde sted om natten, men vil blive forsinket indtil den fglgende dag.

Manuel betjening via kontrolknap

m Skift fra transportmodus til aktiv modus:
Hold kontrolknappen nede i meget lang tid (> 13 sek.), indtil LED-farven skifter fra bla til gren.
Prismerne vil begynde at rotere for at vise den aktuelle manefase. Den aktuelle manefase er praekonfigureret ved
levering.
= Manuel indstilling af manefasen
Tryk én gang pa kontrolknappen; LED’en skifter til bla. En prisme vil rotere for at indikere den naeste manefase. Det
neeste automatiske skift af manefase vil begynde om ca. 25 timer.
= Skift af visningsformat (sfaere/form/formgrkelse):
Hold kontrolknappen nede, indtil LED’en skifter til bla. Det gnskede visningsformat kan nu veelges.
Shape: Tryk en gang pa kontrolknappen
Sphere:  Tryk to gange pa kontrolknappen
Eclipse:  Tryk tre gange pa kontrolknappen
m Skift fra aktiv modus til transportmodus:
Hold kontrolknappen nede i meget lang tid (> 13 sek.), indtil LED-farven skifter fra bla til gren. Prismerne vil begynde
at rotere for at indikere transportmodussen ("tom side”).
= Szrlig funktion (skift fra den nordlige til sydlige hemisfzere)
Hold kontrolknappen nede to gange i traek, indtil LEDen skifter til blé hver gang.
Prismerne vil rotere for at skifte fra visning af den nordlige hemisfeere til den sydlige (eller omvendt).
VIGTIGT: Dette valg kan kun foretages umiddelbart efter skift fra transportmodus til aktiv modus!
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3.3 Opladning/batteriadvarsel

= MOON 90 | MOON 180 anvendes med et batteri

= En batteriopladning holder > et ar

= Nar batteriets opladningsniveau er < 20 %, vil MOON 90 | MOON 180 vise et "zebra”-mgnster (prismer, der skifter
mellem fuldméne og nyméane)
- batteriet i MOON 90 | MOON 180 skal veere opladet

= For at oplade indsaettes det runde stik (dimensioner: 5,5 x 2,5 mm) p& det medfglgende ladekabel i ladeporten pa
MOON 90 | MOON 180.
Tilslut ladekablets USB-C-stik til netadapteren.
Seet nedadapteren i stikkontakten.

= Nar MOON 90 | MOON 180 er helt opladet, vil LEDen skifte til grgn.
Ladekablet kan nu fjernes.

= S&dan kontrolleres batteriets opladningsniveau: Hold kontrolknappen nede en gang (ca. 5 sek.), og tryk fire
gange. Den grgnne LED vil indikere opladningsniveauet i 10 % intervaller: Hvis LED’en blinker fire gange, er
opladningsniveauet 40 %.

Opladningsniveau under 20 %



4. Fejlsggning

4.1 Reparationer

Reparer eller skil aldrig MOON 90 | MOON 180 ad selv.
Vedligeholdelse og reparation ma kun udfgres af en autoriseret forhandler eller producenten.
Kontaktoplysninger findes pa sidste side i denne brugsvejledning.

4.2 Fejlsggning via brugeren

Fejl Lésning

Tag bomuldshandsker pa.

Hvis det er ngdvendigt, kan prismer-
ne pa MOON 90 | MOON 180 roteres
manuelt.

Prismet er i den korrekte position, hvis
det er let at klikke det pa plads.

Fordrejet prisme

&

= Kontrollér batteriets status = indszet ladekablet i ladeporten for at oplade
MOON 90 | MOON 180

svarer ikke lngere = Nulstil elektronikken: hold nulstillingsknappen| C | nede i ca. et sekund ved
hjeelp af en tynd genstand (diameter < 2,5 mm, f.eks. en papirklips). Test
funktionen igen.
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5. Tekniske specifikationer

Model: MOON 90

Dimensioner (h x b x d): 900 mm x 900 mm x 74 mm

Vaegt: ca. 30 kg

Omgivende temperatur: +15°C til +30°C

Maks. relativ luftfugtighed: 70 %

USB-netadapter, indgang: 100 V til 240V, 50/60 Hz, 0,5 A

USB-netadapter, udgang: 5V=3A

MOON 90, indgang: DC5V=11A

Strgmforbrug: 4LW

Batteri: LiPo-batteri, 2.600 mAh, 7,3V, 19 Wh

Opbevaring: Opbevares ved stuetemperatur pa et tgrt sted med
lav fugtighed

Model: MOON 180

Dimensioner (h x b x d): 1.800 mm x 1.800 mm x 87 mm

Veegt: ca. 100 kg

Dimensioner for transportkasse af massivt tree (h x b x d): 210 x 200 x 80 cm

Vaegt af transportkasse af massivt tree: ca. 200 kg

Totalveegt: ca. 300 kg

Omgivende temperatur: +15°C til +30°C

Maks. relativ luftfugtighed: 70 %

USB-netadapter, indgang: 100 V-240V, 50/60 Hz, 0,5 A

USB-netadapter, udgang: 5V=3A

MOON 180, indgang: DC5V=17A

Strgmforbrug: 4LW

Batteri: LiPo-batteri, 2.600 mAh, 7,3V, 19 Wh

Opbevaring: Opbevares ved stuetemperatur pa et tgrt sted med
lav fugtighed

c Dette produkt er i overensstemmelse med de vaesentlige krav i

den gaeldende EU-produktsikkerhedslovgivning.

Fejl og mangler forventes i de tekniske specifikationer. Med forbehold for aendringer.

Vi patager os intet ansvar for trykfejl eller fejl i gvrigt.
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Instruction manual

o

1. Safety information

Read the instruction manual carefully prior to installation and use in order
A to prevent injury and equipment damage.

Read and store this instruction manual carefully to ensure safe usage and many years of enjoyment with your
MOON 90 | MOON 180. This instruction manual is also available online at www.qglocktwo.com/downloads

Risk of suffocation due to packaging components, e.g. film and polyethylene.
Keep packaging and its components out of the reach of children.

1.1 Package contents

Check the contents of the package after opening, see mounting template.
Contact your dealer if any components are damaged or missing.

1.2 Transport and storage

IMPORTANT To avoid damage to the product, please observe the following:

Store the original packaging for subsequent use.

Avoid knocking, shaking and vibrations during transport.

MOON 90 weighs approx. 30 kg (net]. Two persons must transport the product.

MOON 180 weighs approx. 100 kg (net) and approx. 300 kg (incl. transport box). At least four persons must transport the product.
Store at room temperature in a dry place with low humidity (see technical specifications).

Always set MOON 90 | MOON 180 to transport mode prior to transport and storage.

1.3 Place of installation

IMPORTANT To avoid damage to the product, please observe the following:

For indoor use only.

Do not install in rooms with high humidity (e.g. bathroom).

Place out of reach of children and pets.

Place in such a way that MOON 90 | MOON 180 cannot fall down in the event of being inadvertently knocked or pulled.
Avoid direct heat (e.g. from radiators).

Avoid direct sunlight.

1.4 Battery

For your own safety, please observe the following:

= Do not replace the battery yourself. This may damage the battery, which can lead to overheating, fire and injuries.

= The battery inside MOON 90 | MOON 180 may only be serviced and recycled by QLOCKTWO or an authorised service partner.
= Always dispose of batteries in accordance with applicable environmental regulations and guidelines.



1.5 Cleaning
IMPORTANT
= Moon textures:

The highly sensitive surfaces may only be cleaned carefully with a soft, dry and dust-free paintbrush without exerting
any pressure.

= Body, front frame, prisms:
Remove light dirt with a soft, dry and non-abrasive cloth.

Remove any other dirt with a soft, slightly damp and non-abrasive cloth.
1.6 Warranty
The warranty period is two years. Only use MOON 90 | MOON 180 with original accessories.
If the instructions in this manual are not observed or if MOON 90 | MOON 180 is modified, opened or altered, the warranty
shall cease to apply.

1.7 Disposal

IMPORTANT Incorrect disposal damages the environment.

Electrical devices: electrical N Li-ion battery:

E devices may not be disposed of %@ Used lithium-ion batteries must not be
via household waste. Observe disposed of via residual waste under any
regional disposal regulations. Li-lon | circumstances. They are highly flamma-
The dealer is obligated to accept ble and may cause fires in waste disposal
returned devices. facilities.

Dispose of electrical devices in accordance with applicable environmental regulations and guidelines outside the EU.

2. Installation

MOON 90 | MOON 180 is suitable for wall installation only.

Read this instruction manual prior to installation and follow the instructions.
2.1 Power supply

= MOON 90 | MOON 180 is operated with a built-in battery.

IMPORTANT
Fully charge the battery prior to installation (see 3.3)
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WARNING

Electricity can cause severe or even fatal injuries

= Do not pull on electrical cables, only pull out the adapters.

= Lay the cables in such a way that they cannot be bent or caught: to avoid the risk of tripping,
do not lay cables in passages.

= Inspect all cables for visible damage before connecting to the power supply.
Do not install or connect MOON 90 | MOON 180 if the product is damaged in any way.

m Electrical work may only be carried out by a qualified electrician.

= Before installing the product on the wall, cut off the mains power supply and verify that no voltage is present.

m Ensure that the mains power supply conforms with the permissible electrical specifications;
see chapter 5 Technical specifications’.

= Do not touch cables and plugs with wet hands.

WARNING
If the product falls, it may cause severe crush injuries or impacts

MOON 90
= MOON 90 weighs approx. 30 kg (net]. Two people must be able to stand safely during installation.
= Depending on the installation height, ensure that scaffolding or a lifting platform is provided
by qualified professionals.
= The standing room must be at a height that allows at least two people to safely hold and install a MOON 90.

MOON 180
= MOON 180 weighs approx. 100 kg (net). Six people must be able to stand safely during installation.
= Depending on the installation height, ensure that scaffolding or a lifting platform is provided
by qualified professionals.
= The standing room must be at a height that allows the installers to safely hold and install a MOON 180.
= When mounting the MOON 180 onto the wall brackets, ensure that all four bolts are inserted
into the brackets and that the MOON 180 rests securely on the wall brackets.



MOON 90 - mounting the wall bracket

1. Check the load-bearing capacity of the dowel connections and the wall.

2. Set the position of the MOON 90.

3. Mark the drill holes using the mounting template.

4. Hold the wall bracket against the wall in the desired position and align horizontally.

5. Before drilling, check the wall for pipes and cables (electricity, water, etc.).

6. Drill the holes in the correct size (see mounting template), clean, and install the corresponding connectors
(e.g. dowels). Use the screws supplied to affix the wall bracket to the wall (see Fig. 2.1

MOON 90 - mounting
Mount MOON 90 onto the wall bracket from above using the opening in the back designed for this purpose.
MOON 90 is installed correctly when the back is flush with the wall and rests securely on the wall bracket.

MOON 180 - mounting the wall brackets

1. Check the load-bearing capacity of the dowel connections and the wall.

2. Set the position of the MOON 180.

3. Hold both wall brackets against the wall in the intended position and align vertically.

4. Mark the drill holes.

5. Before drilling, check the wall for pipes and cables (electricity, water, etc.).

6. Drill the holes in the correct size (see mounting template), clean, and install the corresponding connectors
(e.g. dowels). Use the screws supplied to affix the wall brackets to the wall (see Fig. A

MOON 180 - mounting

Mount MOON 180 onto the wall brackets from above using the openings in the back designed for this purpose.

MOON 180 is installed correctly when the back is flush with the wall and rests securely on the wall brackets.
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MOON 90
n Back

I Opening for wall bracket

—— Control panel

— MOON 90 wall bracket

Observe installation
® instructions!
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MOON 180
Back

Lock-in bolts “

—— Control panel

— MOON 180 wall brackets

i

— MOON 180 wall brackets

% Q

yor (=N

Observe installation
® instructions!
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3. Functions and operation

3.1 Functions

Display of the current moon phase

Divided into 28 phases/stages per cycle (full moon = full moon)

Battery-powered = One battery charge lasts > one year

The moon phase is calculated cyclically, based on the synodic period.

The moon can be shown in one of three display formats: sphere, shape and eclipse.

Sphere Shape Eclipse

3.2 Operation

Charge the battery prior to use (see 3.3). The ‘empty’ sides of the prisms are visible (transport mode).
Switch to active mode by pressing the control button.

| Charging port

é _ Reset button

LED - the LED is reflected onto the wall, meaning

, . that it is also visible from the front.

Light sensor

Control button



Operation via the FLASHSETTER app

With the free FLASHSETTER app, the current moon phase can easily be transmitted to MOON 90 | MOON 180
from many smartphones via the light sensor. For more information, visit
www.glocktwo.com/FLASHSETTER

Additional app function (sleep mode)
Sleep mode can be activated/deactivated using the FLASHSETTER app. When sleep mode is activated, any moon phase
changes (rotation of a prism) will not take place during the night, but will be delayed until the following day.

Manual operation via control button

= Switching from transport mode to active mode:
Hold down the control button for a very long time (> 13 sec.) until the colour of the LED changes from blue to green.
The prisms will begin rotating to display the current moon phase. The current moon phase is preconfigured on delivery.
= Setting the moon phase manually
Press the control button once; the LED will turn blue. A prism will rotate to indicate the next moon phase. The next
automatic change of moon phase will begin in approx. 25 hours.
= Changing the display format (sphere/shape/eclipse):
Hold down the control button until the LED turns blue. The desired display format can now be selected.
Sphere: Press the control button once
Shape: Press the control button twice
Eclipse: Press the control button three times
= Switching from active mode to transport mode:
Hold down the control button for a very long time (> 13 sec.) until the colour of the LED changes from blue to green.
The prisms will begin rotating to indicate transport mode (‘empty side’).
L] Special function (switching from northern to southern hemisphere)
Hold down the control button twice in succession, until the LED turns blue each time.
The prisms will rotate to switch from displaying the northern hemisphere to displaying the southern hemisphere (or vice
versa).
IMPORTANT: This selection can only be made immediately after switching from transport mode to active mode!
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3.3 Charging/battery warning

= MOON 90 | MOON 180 is operated with a battery

= One battery charge lasts > one year

= When the battery charge level is < 20%, MOON 90 | MOON 180 will display a ‘zebra pattern’ (prisms alternating
between full and new moon)
- the battery of MOON 90 | MOON 180 must be charged

= To charge, insert the round connector (dimensions: 5.5 x 2.5 mm) of the supplied charging cable into the charging port
of MOON 90 | MOON 180.
Connect the charging cable’'s USB-C connector with the mains adapter.
Plug the mains adapter into the socket.

= Once MOON 90 | MOON 180 is fully charged, the LED will turn green.
The charging cable can now be removed.

= How to check the battery’s charge level: Hold down the control button once (approx. 5 sec.) and press four times. The
green LED will indicate the charge level in 10% increments: if the LED flashes four times, the charge level is 40%.

Charge level below 20%



4. Troubleshooting
4.1 Repairs
Never repair or disassemble MOON 90 | MOON 180 yourself.

Maintenance and repair work may only be carried out by an authorised dealer or the manufacturer.
Contact details can be found on the last page of this instruction manual.

4.2 Troubleshooting by the user

Error Solution

Put on cotton gloves.

Twisted prism If necessary, the prisms of MOON 90 |
MOON 180 may be rotated manually.
The prism is in the correct position if it
easily clicks into place.

&

= Check battery status = insert charging cable into the charging port to charge
MOON 90 | MOON 180

no longer responding m Reset the electronics: hold down the reset button for approx. one second
using a thin object (diameter < 2.5 mm, e.g. a paper clip).
Test the functionality again.
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5. Technical specifications

Model:

Dimensions (h x w x d):
Weight:

Ambient temperature:
Max. relative humidity:
USB mains adapter, input:
USB mains adapter, output:
MOON 90, input:

Power consumption:
Battery:

Storage:

Model:
Dimensions (h x w x d):
Weight:

Dimensions of solid wood transport case (h x w x d:

Weight of solid wood transport case:
Total weight:
Ambient temperature:

MOON 90

900 mm x 900 mm x 74 mm

approx. 30 kg

+15°C to +30°C

70%

100 V to 240V, 50/60 Hz, 0.5 A
5V=3A

DC5V=1.1TA

4LW

LiPo battery, 2,600 mAh, 7.3V, 19 Wh
Store at room temperature in a dry place
with low humidity

MOON 180

1,800 mm x 1,800 mm x 87 mm
approx. 100 kg

210 x 200 x 80 cm

approx. 200 kg

approx. 300 kg

+15°C to +30°C

Max. relative humidity: 70%

USB mains adapter, input: 100 V-240V, 50/60 Hz, 0.5 A

USB mains adapter, output: 5V=3A

MOON 180, input: DC5V=17A

Power consumption: LW

Battery: LiPo battery, 2,600 mAh, 7.3V, 19 Wh

Storage: Store at room temperature in a dry place
with low humidity

c This product complies with the essential requirements

of applicable European product safety legislation.

Errors and omissions excepted in the technical specifications. Subject to change.

We accept no liability for misprints or errors.
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Manual de instrucciones
Lea detenidamente este manual de instrucciones y consérvelo para que pueda disfrutar de su

MOON 90 | MOON 180 durante muchos afnos de forma segura. Este manual de instrucciones también
estd disponible online en www.glocktwo.com/downloads.

1. Informacion de seguridad
Lea atentamente el manual de instrucciones antes de la instalacion y el uso para
A no sufrir lesiones o causar danos al equipo.

Riesgo de asfixia debido a los componentes del embalaje, por ejemplo el film y el polietileno.
Mantenga el embalaje y sus componentes fuera del alcance de los nifos.

1.1 Contenido del paquete

Compruebe el contenido del paquete después de abrirlo (véase la plantilla de montaje).
Pdngase en contacto con su distribuidor si algiin componente falta o esta danado.

1.2 Transporte y almacenamiento

IMPORTANTE Para evitar dafos en el producto, tenga en cuenta lo siguiente:

= Guarde el embalaje original para un eventual uso posterior.

Evite golpes, sacudidas y vibraciones durante el transporte.

EL MOON 90 pesa aproximadamente 30 kg (neto). Deben transportar el producto dos personas.

EL MOON 180 pesa aprox. 100 kg [neto] y aprox. 300 kg (incluida la caja de transporte).

Deben transportar el producto al menos cuatro personas.

Almacénelo a temperatura ambiente en un lugar seco y con poca humedad (véanse las especificaciones técnicas).
= Ponga siempre el MOON 90 | MOON 180 en modo de transporte antes de transportarlo y almacenarlo.

1.3 Lugar de instalacion

IMPORTANTE Para evitar dafos en el producto, tenga en cuenta lo siguiente:

Solo para uso en interiores.

No lo instale en habitaciones con mucha humedad (por ejemplo el cuarto de bafo).

Coldquelo fuera del alcance de los ninos y las mascotas.

Sitdelo de forma que el MOON 90 | MOON 180 no se pueda caer en caso de un golpe o un tirén involuntario.
Evite el calor directo (por ejemplo de radiadores).

Evite la luz solar directa.

1.4 Bateria

Por su propia seguridad, tenga en cuenta lo siguiente:

= No sustituya la bateria usted mismo. Podria danar la bateria, lo que podria provocar un sobrecalentamiento, un incendio y lesiones.

= | areparaciény el reciclaje de la bateria que lleva el MOON 90 | MOON 180 en su interior solo se pueden confiar a QLOCKTWO o a un
servicio técnico autorizado.

= Elimine siempre las baterias de acuerdo con las normativas y directrices medioambientales aplicables.



1.5 Limpieza

IMPORTANTE
= Texturas del MOON:
Las superficies altamente sensibles solo se pueden limpiar cuidadosamente con un pincel suave,
seco y sin polvo, sin ejercer ninguna presion.
m Cuerpo, marco frontal, prismas:
Elimine la suciedad ligera con un pano suave, seco y no abrasivo.
Elimine cualquier otra suciedad con un pano suave, ligeramente humedecido y no abrasivo.

1.6 Garantia

El periodo de garantia es de dos afos. EL MOON 90 | MOON 180 solo se debe usar con accesorios originales.
Sino se cumplen las instrucciones del presente manual o si el MOON 90 | MOON 180 se modifica,

se abre o se altera, la garantia pierde su vigencia.

1.7 Eliminacion

IMPORTANTE La eliminacidn incorrecta dana el medio ambiente.

Aparatos eléctricos: los apa- N Bateria de iones de litio:

E ratos eléctricos no se deben %@ Las baterias de iones de litio usadas no
desechar junto con la basura se deben desechar junto con la basura
domeéstica. Respete la normativa lonesde | doméstica bajo ningln concepto. Son
regional sobre eliminacién de litio | gltamente inflamables y pueden provocar
residuos. El distribuidor esta incendios en las instalaciones de elimina-
obligado a aceptar los aparatos cion de residuos.

devueltos.

Deseche los aparatos eléctricos de acuerdo con las normativas y directrices
medioambientales aplicables fuera de la UE.

2. Instalacion

EL MOON 90 | MOON 180 solo es apto para instalacion mural.

Lea este manual de instrucciones antes de la instalacién y siga las instrucciones.
2.1 Suministro eléctrico

= EL MOON 90 | MOON 180 funciona con una bateria incorporada.

IMPORTANTE
Cargue completamente la bateria antes de la instalacidon (véase 3.3)
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ADVERTENCIA

La electricidad puede causar lesiones graves o incluso mortales

= No tire de los cables eléctricos, solo extraiga los adaptadores.

= Tienda los cables de forma que no puedan doblarse ni engancharse. Para evitar el riesgo de tropezar, no
tienda cables en zonas de paso.

m |nspeccione todos los cables en busca de danos visibles antes de conectarlos a la fuente de
alimentacion.
No instale ni conecte el MOON 90 | MOON 180 si el producto presenta algin tipo de dafo.

= |os trabajos eléctricos solo se deben confiar a un electricista cualificado.

= Antes de instalar el producto en la pared, corte la alimentacién de red y compruebe que no haya tension.

= Asegurese de que la red eléctrica cumple las especificaciones eléctricas permitidas (véase el capitulo 5
«Especificaciones técnicas»).

= No toque los cables ni los enchufes con las manos mojadas.

ADVERTENCIA
Si se cae el producto, puede causar lesiones graves por aplastamiento o impactos

MOON 90

= EL MOON 90 pesa aproximadamente 30 kg (neto). Durante la instalacién debe haber dos personas
capaces de mantenerse en pie de forma segura.

= Dependiendo de la altura de instalacion, asegurese de recurrir a profesionales cualificados que le faciliten
un andamio o una plataforma elevadora.

m La superficie de apoyo debe estar a una altura que permita que al menos dos personas sujeten e instalen
un MOON 90 de forma segura.

MOON 180

= EL MOON 180 pesa aproximadamente 100 kg (neto). Durante la instalacién debe haber seis personas
capaces de mantenerse en pie de forma segura.

= Dependiendo de la altura de instalacion, asegurese de recurrir a profesionales cualificados que le faciliten
un andamio o una plataforma elevadora.

m La superficie de apoyo debe estar a una altura que permita que los instaladores sujeten e instalen un
MOON 180 de forma segura.

= Al montar el MOON 180 en los soportes murales, aseglrese de que los cuatro pernos estan insertados en
los soportes y de que el MOON 180 queda apoyado firmemente en los soportes murales.



MOON 90: montaje del soporte mural

. Compruebe la capacidad de carga de los tacos de unidny de la pared.

. Fije la posicion del MOON 90.

. Marque los orificios con la plantilla de montaje.

. Sujete el soporte mural contra la pared en la posicion deseada y alinéelo horizontalmente.

. Antes de taladrar, compruebe que en la pared no haya tuberias ni cables (electricidad, agua, etc.).

. Taladre los agujeros del tamafo correcto (véase la plantilla de montaje), limpielos e instale los elementos
de unidn correspondientes (por ejemplo tacos). Utilice los tornillos suministrados para fijar el soporte
mural a la pared (véase la fig. £A).

o~ RN -

MOON 90: montaje

Monte el MOON 90 en el soporte mural desde arriba utilizando la abertura de la parte posterior prevista
para este fin. ELMOON 90 estd instalado correctamente cuando la parte trasera esta a ras de la pared y
descansa firmemente sobre el soporte mural.

MOON 180: montaje del soporte mural

1. Compruebe la capacidad de carga de los tacos de unidn y de la pared.

2. Fije la posicién del MOON 180.

3. Sujete ambos soportes murales contra la pared en la posicion prevista y alinéelos verticalmente.

4. Marque los orificios.

5. Antes de taladrar, compruebe que en la pared no haya tuberias ni cables (electricidad, agua, etc.).

6. Taladre los agujeros del tamafo correcto (véase la plantilla de montaje), limpielos e instale los elementos
de unién correspondientes (por ejemplo tacos). Utilice los tornillos suministrados para fijar los soportes
murales a la pared (véase la fig. [4).

MOON 180: montaje

Monte el MOON 180 en los soportes murales desde arriba utilizando las aberturas de la parte posterior
previstas para este fin.

EL MOON 180 estd instalado correctamente cuando la parte trasera esta a ras de la pared y descansa
firmemente sobre los soportes murales.
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MOON 90

n Parte trasera

Abertura para el soporte mural

— Panel de control

iSequir las instruccio-
= nes de instalacion!

— Soporte mural del MOON 90

o> 0
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MOON 180

Parte trasera

Pernos de bloqueo

—— Panel de control

— Soportes murales del MOON 180
i
Soportes murales del
gl_ MOON 180
% 0

iSequir las instruccio-
= nes de instalacion!

Prisma
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3. Funciones y funcionamiento

3.1 Funciones

Visualizacion de la fase de la luna actual

Dividida en 28 fases/etapas por ciclo (luna llena = luna llena)

Funciona con bateria = Una carga de la bateria dura > un afo

La fase de la luna se calcula ciclicamente en funcién del periodo sinddico.

La luna se puede mostrar en tres formatos de visualizacion: Sphere, Shape y Eclipse.

Sphere Shape Eclipse

3.2 Funcionamiento

Cargue completamente la bateria antes del uso (véase 3.3). Las caras «vacias» de los prismas
estan visibles (modo de transporte). Cambie al modo activo pulsando el botén de control.

| Puerto de carga

é _ Botdn de reinicio

, . LED = ELLED se refleja en la pared, es decir,

que también estd visible desde la parte
J frontal.

Sensor luminoso

Botdon de control



Funcionamiento a través de la app FLASHSETTER

Con la app gratuita FLASHSETTER, la fase actual puede transmitirse facilmente al MOON 90 | MOON 180
desde muchos smartphones a través del sensor luminoso. Para obtener mas informacion, visite
www.glocktwo.com/FLASHSETTER

Funcién adicional de la app (modo de reposo)

El modo de reposo se puede activar/desactivar mediante la app FLASHSETTER. Cuando se activa

el modo de reposo, cualquier cambio de fase de la luna (rotacidn de un prisma) no tendré lugar durante
la noche, sino que se retrasara hasta el dia siguiente.

Funcionamiento manual mediante el boton de control

= Cambio del modo de transporte al modo activo:
Mantenga pulsado el botén de control durante un lapso muy prolongado (> 13 seg.) hasta que el color
del LED cambie de azul a verde.
Los prismas comenzardn a girar para mostrar la fase de la luna actual. La fase de la luna actual estd
preconfigurada en el momento de la entrega.

= Ajuste manual de la fase de la luna
Pulse el botén de control una vez. EL LED se volverd azul. Un prisma girara para indicar la siguiente fase de la luna.
El proximo cambio automatico de la fase de la luna comenzara en unas 25 horas.

= Cambio del formato de visualizacién (esfera/forma/eclipse):
Mantenga pulsado el botén de control hasta que el LED se vuelva azul. Ahora puede seleccionar el formato de
visualizacion deseado.

Sphere: Pulse el boton de control una vez
Shape: Pulse el botdn de control dos veces
Eclipse: Pulse el boton de control tres veces

= Cambio del modo activo al modo de transporte:

Mantenga pulsado el botén de control durante un lapso muy prolongado (> 13 seg.) hasta que el color del

LED cambie de azul a verde. Los prismas empezaran a girar para indicar el modo de transporte («lado vacio»).
= Funcion especial [cambio del hemisferio norte al hemisferio sur)

Mantenga pulsado el botén de control dos veces seguidas hasta que el LED se vuelva azul cada vez.

Los prismas empezardn a girar para pasar de la visualizacion del hemisferio norte a la del hemisferio

sur (o viceversal.

IMPORTANTE: jesta seleccion solo se puede realizar inmediatamente después de pasar del modo

de transporte al modo activo!
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3.3 Advertencia de carga/bateria

= EL MOON 90 | MOON 180 funciona con una bateria

= Una carga de la bateria dura > un ano

= Cuando el nivel de carga de la bateria es < 20 %, el MOON 90 | MOON 180 mostrara un «patrén de cebra» (prismas
que alternan entre luna llena y una nueva)
- la bateria del MOON 90 | MOON 180 se debe cargar

= Para cargarla, inserte el conector redondo (dimensiones: 5,5 x 2,5 mm) del cable de carga suministrado en el puerto
de carga del MOON 90 | MOON 180.
Conecte el conector USB-C del cable de carga con el adaptador de corriente.
Enchufe el adaptador de corriente a la toma de corriente.

= Cuando el MOON 90 | MOON 180 esté completamente cargado, el indicador LED se volverd verde.
Entonces se puede retirar el cable de carga.

= Cémo comprobar el nivel de carga de la bateria: Mantenga pulsado el botén de control una vez (aprox. 5 seg.) y
pulselo cuatro veces. EL LED verde indicara el nivel de carga en incrementos del 10 %: si el LED parpadea cuatro
veces, el nivel de carga es del 40 %.

Nivel de carga por debajo del 20 %



4. Resolucion de problemas

4.1 Reparaciones

No repare ni desmonte nunca el MOON 90 | MOON 180 por si mismo.
Los trabajos de mantenimiento y reparacion solo se deben confiar a un distribuidor autorizado o al fabricante.
Encontrara los datos de contacto en la Ultima pagina del presente manual de instrucciones.

4.2 Resolucion de problemas por parte del usuario

Error

Solucion

Prisma retorcido

Pdngase guantes de algoddn.

Si es necesario, los prismas del MOON
90 | MOON 180 se pueden girar a mano.
El prisma estd en la posicion correcta
si encaja facilmente en su sitio.

=

ELMOON 90 |
MOON 180
ya no responde

= Compruebe el estado de la bateria = inserte el cable de carga en el puerto de
carga para recargarla

= Reinicie el sistema electrénico: mantenga pulsado el botén de reinicio
durante aproximadamente un segundo con un objeto fino (didmetro < 2,5 mm,
por ejemplo un clip). Compruebe de nuevo la funcionalidad.
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5. Especificaciones técnicas

Modelo:

Dimensiones (Al x An x F):

Peso:

Temperatura ambiente:

Humedad relativa max.:

Adaptador de corriente USB, entrada:
Adaptador de corriente USB, salida:
MOON 90, entrada:

Consumo de energia:

Bateria:

Almacenamiento:

Modelo:
Dimensiones (Al x An x F):
Peso:

Dimensiones de la caja de transporte de madera maciza (Al x An x F):
Peso de la caja de transporte de madera maciza:

Peso total:

Temperatura ambiente:

Humedad relativa max.:

Adaptador de corriente USB, entrada:
Adaptador de corriente USB, salida:
MOON 180, entrada:

Consumo de energia:

Bateria:

Almacenamiento:

MOON 90

900 mm x 900 mm x 74 mm

aprox. 30 kg

entre +15°Cy +30°C

70 %

De 100V a 240V, 50/60 Hz, 0,5 A
5V=3A

5VCC=1,1A

4LW

Bateria LiPo, 2600 mAh, 7,3V, 19 Wh
Almacenar a temperatura ambiente
en un lugar seco y con poca humedad

MOON 180

1800 mm x 1800 mm x 87 mm
Aprox. 100 kg

210 x 200 x 80 cm

aprox. 200 kg

Aprox. 300 kg

entre +15°Cy +30°C

70 %

100 V-240V, 50/60 Hz, 0,5 A
5V=3A

5VCC=1,7A

4LW

Bateria LiPo, 2600 mAh, 7,3V, 19 Wh
Almacenar a temperatura ambiente
en un lugar seco y con poca humedad

c Este producto cumple los requisitos esenciales de la legislacion
europea aplicable en materia de seguridad de los productos.

Bajo reserva de error u omision en las especificaciones técnicas. Sujeto a cambios.
No aceptamos ninguna responsabilidad por erratas o errores tipogréficos.
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Manuel d'instruction

nombreuses années de votre MOON 90 | MOON 180. Ce manuel d’instructions est également disponible en

Lisez et conservez soigneusement ce manuel d'instructions pour garantir une utilisation slre et profiter de
ligne a ladresse suivante : www.qlocktwo.com/downloads

1. Informations sur la sécurité

Lisez attentivement le manuel d’instructions avant linstallation et Uutilisation afin d'éviter
les blessures et les dommages a l'équipement.

Gardez l'emballage et ses composants hors de portée des enfants.

f Risque de suffocation d{ aux composants de 'emballage, par ex. le film et le polyéthyléne.

1.1 Contenu de la boite

Vérifiez le contenu de 'emballage aprées ouverture, voir le gabarit de montage.
Contactez votre revendeur si l'un des composants est endommagé ou manquant.

1.2 Transport et stockage

IMPORTANT Pour éviter d'endommager le produit, veuillez :

= Conserver 'emballage d’origine pour une utilisation ultérieure.

» Eviter les chocs, les secousses et les vibrations pendant le transport.

= | a MOON 90 pése environ 30 kg (net). Le produit doit étre transporté par deux personnes.

= La MOON 180 pése environ 100 kg (net) et environ 300 kg (boite de transport incluse).

Le produit doit étre transporté par au moins quatre personnes.

Stockez a température ambiante dans un endroit sec et peu humide (voir spécifications techniques).
Réglez toujours la MOON 90 | MOON 180 en mode transport avant le transport et le stockage.

1.3 Lieu d’installation

IMPORTANT Pour éviter d'endommager le produit, veuillez :

Pour une utilisation a lintérieur uniquement.

Ne pas installer dans des piéces trés humides (par ex. salle de bain).

Placer hors de portée des enfants et des animaux.

Installer de maniére a ce que la MOON 90 | MOON 180 ne puisse pas tomber en cas de choc ou de traction involontaire.
Eviter la chaleur directe (par ex. celle des radiateurs).

Eviter la lumiére directe du soleil.

1.4 Batterie

Pour votre propre sécurité, veuillez :

= Ne pas remplacer la batterie vous-méme. Cela risque d’endommager la batterie, ce qui peut entrainer une surchauffe,
un incendie et des blessures.

= | a batterie a Uintérieur de la MOON 90 | MOON 180 ne peut étre réparée et recyclée que par QLOCKTWO
ou un partenaire de service autorisé.

= Les piles doivent toujours étre jetées conformément aux réglementations et directives environnementales en vigueur.



1.5 Nettoyage

IMPORTANT
m Textures de la Moon :
Les surfaces tres sensibles ne peuvent étre nettoyées qu'avec précaution et sans pression
a laide d'un pinceau doux, sec et dépoussiéré.
m Corps, cadre avant, prismes :
Enlevez la poussiere légére a l'aide d’un chiffon doux, sec et non abrasif.
Enlevez toute autre saleté avec un chiffon doux, légerement humide et non abrasif.

1.6 Garantie ﬂ
La durée de garantie est de deux ans. N'utilisez la MOON 90 | MOON 180 qu’avec les accessoires d’origine.

Si les instructions de ce manuel ne sont pas respectées ou si la MOON 90 | MOON 180 est modifiée,

ouverte ou altérée, la garantie cesse de s'appliquer.

1.7 Destruction
IMPORTANT Une destruction inadaptée est nuisible pour U'environnement.
E Appareils électriques : les Batterie Li-ion :

appareils électriques ne doivent %@ Les batteries lithium-ion usagées ne
pas étre jetés avec les ordures doivent en aucun cas étre jetées dans les

ménagéres. Respectez les Li-lon | déchets résiduels. Elles sont hautement
réglementations régionales inflammables et peuvent provoquer des
en matiére de destruction. Le incendies dans les installations de traite-
revendeur est obligé d'accepter ment des déchets.

les appareils retournés.

Les appareils électriques doivent étre jetés conformément aux réglementations et directives environnementales en
vigueur en dehors de 'UE.

2. Installation

La MOON 90 | MOON 180 est adaptée uniquement pour une installation murale.
Lisez ce manuel d’instructions avant linstallation et suivez les instructions.

2.1 Alimentation électrique

= | a MOON 90 | MOON 180 fonctionne avec une batterie intégrée.

IMPORTANT

Chargez complétement la batterie avant Uinstallation (voir 3.3).
65



66

AVERTISSEMENT

Lélectricité peut provoquer des blessures graves, voire mortelles

= Ne tirez pas sur les cables électriques, mais uniquement sur les adaptateurs.

= |nstallez les cables de maniere a ce qu'ils ne puissent pas étre pliés ou coincés :
pour éviter les risques de trébuchement, ne posez pas les cables dans le passage.

= Inspectez tous les cables pour vérifier qu’ils ne présentent pas de dommages visibles avant de les
connecter a 'alimentation.
N’installez pas et ne connectez pas la MOON 90 | MOON 180 si le produit est endommagé de quelque
maniére que ce soit.

= Lestravaux électriques ne peuvent étre effectués que par un électricien qualifié.

= Avant d’installer le produit au mur, coupez l'alimentation électrique et vérifiez qu’il n’y a pas de courant.

= Assurez-vous que l'alimentation électrique est conforme aux spécifications électriques autorisées ; voir
le chapitre 5 « Spécifications techniques ».

= Ne touchez pas les cables et les prises avec des mains mouillées.

AVERTISSEMENT
La chute du produit peut entrainer des blessures ou des chocs graves par écrasement

MOON 90

= La MOON 90 pése environ 30 kg (net). Deux personnes doivent pouvoir se tenir debout
en toute sécurité pendant linstallation.

= En fonction de la hauteur d’installation, veillez a ce qu'un échafaudage ou une plateforme
de levage soit fourni par des professionnels qualifiés.

= Le local doit étre d'une hauteur permettant a au moins deux personnes de tenir et d’installer la
MOON 90 en toute sécurité.

MOON 180

= Le MOON 180 pése environ 100 kg (net). Six personnes doivent pouvoir se tenir debout en
toute sécurité pendant Uinstallation.

= En fonction de la hauteur d’'installation, veillez a ce qu'un échafaudage ou une plateforme
de levage soit fourni par des professionnels qualifiés.

= Le local doit étre a une hauteur permettant aux installateurs de tenir et d’installer la MOON 180 en toute sécurité.

= Lors du montage de la MOON 180 sur les supports muraux, assurez-vous que les quatre boulons
sont insérés dans les supports et que la MOON 180 repose fermement sur les supports muraux.



MOON 90 - montage du support mural

. Vérifiez la capacité de charge des chevilles et du mur.

. Réglez la position de la MOON 90.

. Marquez les trous de percage a l'aide du gabarit de montage.

. Maintenez le support mural contre le mur dans la position souhaitée et alignez-le horizontalement.

. Avant de percer, vérifiez qu'il n'y a pas de tuyaux ou de cables (électricité, eau, etc.) dans le mur.

. Percez les trous a la bonne dimension (voir le gabarit de montage), nettoyez-les et installez
les connecteurs correspondants (par ex. les chevilles). Utilisez les vis fournies pour fixer le support
mural au mur (voir Fig. B3

o~ WN -

MOON 90 - montage
Montez la MOON 90 sur le support mural par le haut en utilisant Uouverture prévue a cet effet a l'arriére.
La MOON 90 est correctement installée lorsque le dos est au ras du mur et repose fermement sur le support mural.

MOON 180 - montage des supports muraux

. Vérifiez la capacité de charge des chevilles et du mur.

. Réglez la position de la MOON 180.

. Maintenez les deux supports muraux contre le mur dans la position prévue et alignez-les verticalement.

. Marquez les trous de percage.

. Avant de percer, vérifiez qu’il n'y a pas de tuyaux ou de cables (électricité, eau, etc.) dans le mur.

. Percez les trous a la bonne dimension (voir le gabarit de montage), nettoyez-les et installez
les connecteurs correspondants (par ex. les chevilles). Utilisez les vis fournies pour fixer les supports
muraux au mur (voir Fig. .

o~ OTRWON -

MOON 180 - montage

Montez la MOON 180 sur les supports muraux par le haut en utilisant les ouvertures prévues

a cet effet a larriére.

La MOON 180 est correctement installée lorsque le dos est au ras du mur et repose fermement
sur les supports muraux.
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MOON 90
n Retour

| Ouverture pour le support mural

— Panneau de commande

Respectez les instruc-
= tions d'installation !

— Support mural MOON 90
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-



MOON 180

Retour

Boulons de fixation

Respectez les instruc-
= tions d'installation !

—— Panneau de commande

— Supports muraux MOON 180

i

— Supports muraux MOON 180

yor (=N

A

Prisme
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3. Fonctions et fonctionnement

3.1 Fonctions

Affichage de la phase de lune actuelle

Divisé en 28 phases/étapes par cycle (pleine lune = pleine lune)

Alimentation par batterie @Une charge de batterie dure plus d’'un an

La phase de la lune est calculée de maniére cyclique, sur la base de la période synodique.
La lune peut étre affichée dans l'un des trois formats suivants : Spere, Shape et Eclipse.

Sphere Shape Eclipse

3.2 Fonctionnement

Chargez la batterie avant de Uutiliser (voir 3.3). Les faces « vides » des prismes sont visibles (mode transport).
Passez en mode actif en appuyant sur le bouton de commande.

| Port de charge

é - Bouton de réinitialisation

LED - la LED est réfléchie sur le mur, ce qui
, . signifie qu’elle est également visible de
J lavant.

Capteur de lumiere

Bouton de commande



Fonctionnement via Uapplication FLASHSETTER
Grace a l'application gratuite FLASHSETTER, la phase actuelle de la lune peut étre facilement transmise a la
MOON 90 | MOON 180 a partir de nombreux smartphones via le capteur de lumiére. Pour plus d’informations,
visitez le site www.qlocktwo.com/FLASHSETTER

Fonction supplémentaire de Uapplication [mode veille)

Le mode veille peut étre activé/désactivé a laide de l'application FLASHSETTER. Lorsque le mode veille est activé,
les changements de phase de la lune (rotation d'un prisme] n’ont pas lieu pendant la nuit, mais sont retardés
jusqu’au lendemain.

Fonctionnement manuel par bouton de commande

= Passage du mode transport au mode actif :
Maintenez le bouton de commande enfoncé pendant trés longtemps (> 13 sec.) jusqu’a ce que la couleur de la LED
passe du bleu au vert.
Les prismes commencent a tourner pour afficher la phase actuelle de la lune. La phase de lune actuelle est
préconfigurée a la livraison.
= Réglage manuel de la phase de lune
Appuyez une fois sur le bouton de commande ; la LED passe au bleu. Un prisme tourne pour indiquer la prochaine
phase de la lune. Le prochain changement automatique de la phase de lune commencera dans environ 25 heures.
= Changement du format d’affichage (sphére/forme/éclipse) :
Maintenez le bouton de commande enfoncé jusqu’a ce que la LED passe au bleu. Le format d'affichage souhaité peut
maintenant étre sélectionné.
Sphere:  Appuyer une fois sur le bouton de commande
Shape : Appuyer deux fois sur le bouton de commande
Eclipse :  Appuyer trois fois sur le bouton de commande
= Passage du mode actif au mode transport :
Maintenez le bouton de commande enfoncé pendant trés longtemps (> 13 sec.) jusqu’a ce que la couleur de la LED
passe du bleu au vert. Les prismes commencent a tourner pour indiquer le mode de transport [« face vide»).
= Fonction spéciale [passage de U'hémisphére nord a Uhémisphére sud)
Maintenez le bouton de commande enfoncé deux fois de suite, jusqu'a ce que la LED passe au bleu a chaque fois.
Les prismes tournent pour passer de l'affichage de 'hémisphére nord a l'affichage de 'hémisphére sud (ou vice versa).
IMPORTANT : Cette sélection ne peut étre effectuée qu'immeédiatement apreés le passage du mode transport au
mode actif !
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3.3 Avertissement concernant la charge et la batterie

La MOON 90 | MOON 180 fonctionne avec une batterie

Une charge de batterie dure plus d'un an

Lorsque le niveau de charge de la batterie est < 20 %, la MOON 90 | MOON 180 affiche un « motif zébré » (prismes
alternant entre pleine et nouvelle lune)

- la batterie de la MOON 90 | MOON 180 doit étre chargée

Pour charger, insérez le connecteur rond (dimensions : 5,5 x 2,5 mm]) du céble de charge fourni dans le port de charge
de la MOON 90 | MOON 180.

Reliez le connecteur USB-C du cable de charge a l'adaptateur secteur.

Branchez 'adaptateur secteur dans la prise.

Une fois que la MOON 90 | MOON 180 est complétement chargée, la LED devient verte.

Le cable de chargement peut maintenant étre retiré.

Comment vérifier le niveau de charge de la batterie : Maintenez le bouton de commande enfoncé une fois (environ
5 secondes) et appuyez quatre fois. La LED verte indique le niveau de charge par incréments de 10 % : si le voyant
clignote quatre fois, le niveau de charge est de 40 %.

Niveau de charge inférieur a 20 %



4. Dépannage
4.1 Réparations
Ne jamais réparer ou démonter la MOON 90 | MOON 180 soi-méme.

Les travaux d'entretien et de réparation ne peuvent étre effectués que par un revendeur agréé ou par le fabricant.
Les coordonnées des personnes a contacter figurent a la derniére page de ce manuel d'instructions.

4.2 Dépannage par lutilisateur

Erreur Solution
Baumwollhandschuhe anziehen.
Die Prismen der MOON 90 | MOON 180
Prisme tordu konnen, falls erforderlich, manuell
gedreht werden.
Die richtige Position erkennt man
daran, dass sich das Prisma leicht
"einrastet”. . )

= Vérifiez l'état de la batterie = insérez le cable de charge dans le port de charge

La MOON 90 | pour charger |B|
MOON 180 o ) ' . o ,
ne répond plus m Reéinitialisez l'électronique : maintenez le bouton de réinitialisation enfonce

pendant environ une seconde a laide d’un objet fin ([diamétre < 2,5 mm, par ex.
un trombone). Testez a nouveau la fonctionnalité.
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5. Spécifications techniques

Modele :

Dimensions (h x L x p) :

Poids :

Température ambiante :
Humidité relative maximale :
Adaptateur secteur USB, entrée :
Adaptateur secteur USB, sortie :
MOON 90, entrée :
Consommation électrique :
Batterie :

Stockage :

Modeéle :
Dimensions (h x L x p) :
Poids :

Dimensions de la caisse de transport en bois massif (h x L x p] :
Poids de la caisse de transport en bois massif :

Poids total :
Température ambiante :

MOON 90

900 mm x 900 mm x 74 mm

env. 30 kg

de +15°Ca +30°C

70 %

100V a 240V, 50/60 Hz, 0,5 A
5V=3A

DC5V=11A

4W

Batterie LiPo, 2 600 mAh, 7,3V, 19 Wh
Conservez a température ambiante dans un
endroit sec et peu humide.

MOON 180

1800 mm x 1800 mm x 87 mm
environ 100 kg

210 x 200 x 80 cm

env. 200 kg

environ 300 kg
de+15°Ca+30°C

Humidité relative maximale : 70 %

Adaptateur secteur USB, entrée : 100 V-240V, 50/60 Hz, 0,5 A

Adaptateur secteur USB, sortie : 5V=3A

MOON 180, entrée : DC5V=17A

Consommation électrique : LW

Batterie : Batterie LiPo, 2 600 mAh, 7,3V, 19 Wh

Stockage : Conservez a température ambiante dans un
endroit sec et peu humide.

c Ce produit est conforme aux exigences essentielles de la législation

européenne applicable en matiére de sécurité des produits.

Sous réserve d'erreurs et d’omissions dans les spécifications techniques. Sous réserve de modifications.
Nous n’acceptons aucune responsabilité pour les fautes d'impression ou les erreurs.
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Manuale di istruzioni

o

1. Informazioni di sicurezza

Leggere con attenzione il manuale di istruzioni prima dell'installazione e consultarlo
A per evitare le lesioni e i danni all'apparecchiatura.

Leggere con attenzione e conservare questo manuale per garantire un uso sicuro e molti anni
di utilizzo di MOON 90 | MOON 180. Questo manuale di istruzioni & disponibile anche online alla pagina
www.qlocktwo.com/downloads

Rischio di soffocamento a causa dei componenti dell'imballaggio, ad esempio
pellicole e polietilene. Tenere l'imballaggio e i relativi componenti fuori dalla portata dei bambini.

1.1 Contenuto dellimballaggio

Controllare il contenuto dell'imballaggio dopo l'apertura, vedere lo schema di montaggio.
Contattare il proprio rivenditore qualora qualsiasi componente sia danneggiato o mancante.

1.2 Trasporto e magazzinaggio

IMPORTANTE - per evitare danni al prodotto, sequire le istruzioni seguenti:

= Conservare l'imballaggio originale per l'uso successivo.

m Evitare colpi, scossoni e vibrazioni durante il trasporto.

= MOON 90 pesa circa 30 kg (peso netto). Il prodotto deve essere trasportato da due persone.

= MOON 180 pesa circa 100 kg (peso netto) e circa 300 kg (scatola di trasporto inclusa).

Il prodotto deve essere trasportato da almeno quattro persone.

Immagazzinare a temperatura ambiente in un luogo asciutto con una bassa umidita (vedere le specifiche tecniche).
= Impostare sempre MOON 90 | MOON 180 in modalita di trasporto prima del trasporto e del magazzinaggio.

1.3 Luogo di installazione

IMPORTANTE - per evitare danni al prodotto, sequire le istruzioni seguenti:

Solo per luso all'interno.

Non installare in locali con un alto grado di umidita (ad esempio nei bagni).

Tenere fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Posizionare MOON 90 | MOON 180 in modo tale che non possa cadere nemmeno se urtato o tirato inavvertitamente.
Evitare il calore diretto (ad esempio dei radiatori).

Evitare la luce solare diretta.

1.4 Batteria

Segquire le istruzioni seguenti per garantire la sicurezza personale:
= Non sostituire personalmente la batteria. In caso contrario la batteria potrebbe subire danni,
che potrebbero causare surriscaldamento, incendi e lesioni.
= | a batteria all'interno di MOON 90 | MOON 180 puo essere manutenuta e riciclata solo da QLOCKTWO o da un partner di servizio autorizzato.
= Smaltire sempre le batterie in linea con le norme e le linee guida ambientali vigenti.



1.5 Pulizia

IMPORTANTE
= Strutture della luna:
Le superfici altamente delicate possono essere pulite solo con cautela con un pennello morbido, asciutto e privo di
polvere, senza esercitare nessuna pressione.
= Corpo, telaio frontale, prismi:
Rimuovere la sporcizia leggera con un panno morbido, asciutto e non abrasivo.
Rimuovere qualsiasi altra sporcizia con un panno morbido, leggermente inumidito e non abrasivo.

1.6 Garanzia
Il periodo di garanzia & di due anni. Usare MOON 90 | MOON 180 solo con gli accessori originali.

Se le istruzioni in questo manuale non sono seguite o se MOON 90 | MOON 180 viene modificato,
aperto o alterato, la garanzia verra annullata.

1.7 Smaltimento

IMPORTANTE - lo smaltimento improprio inquina lambiente.

Dispositivi elettrici: i dispositivi N Batteria agli ioni di litio:

E elettrici non devono essere %@ Le batterie agli ioni di litio usate non
smaltiti con i rifiuti domestici. devono essere smaltite in nessuna circo-
Rispettare le norme di smalti- lonidilitio | stanza con i rifiuti indifferenziati. Sono al-
mento regionali. Il rivenditore & tamente infiammabili e possono causare
obbligato ad accettare i disposi- incendi presso gli impianti di smaltimento
tivi restituiti. dei rifiuti.

Smaltire i dispositivi elettrici nel rispetto delle norme e delle linee guida ambientali vigenti al di fuori dell'UE.

2. Installazione

MOON 90 | MOON 180 & adatto solo all'installazione all'interno.

Leggere questo manuale di istruzioni prima dell'installazione e seguire le istruzioni.
2.1 Alimentazione elettrica

= MOON 90 | MOON 180 & azionato da una batteria incorporata.

IMPORTANTE
Caricare completamente la batteria prima dell’installazione (vedere 3.3)
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ATTENZIONE
Lelettricita puo causare lesioni gravi o addirittura mortali

Non tirare i cavi elettrici, estrarre solo gli adattatori.

Posare i cavi in modo tale che non possano essere piegati o impigliarsi: per evitare il rischio di inciampo,
non posare i cavi nei punti di passaggio.

Ispezionare tutti i cavi per verificare la presenza di danni visibili prima della connessione
all'alimentazione elettrica.

Non installare o connettere MOON 90 | MOON 180 se il prodotto & danneggiato in qualsiasi modo.

= | lavori elettrici devono essere svolti solo da un elettricista qualificato.
® Prima di installare il prodotto alla parete, disinserire U'alimentazione elettrica dalla rete e verificare che

non sia presente nessuna tensione.

Assicurarsi che lalimentazione elettrica dalla rete sia conforme alle specifiche elettriche ammesse;
vedere il capitolo 5 “Specifiche tecniche”.

Non toccare i cavi e i connettori con le mani bagnate.

ATTENZIONE
La caduta del prodotto puo causare gravi contusioni o impatti

MOON 90

MOON 90 pesa circa 30 kg (peso netto). Due persone devono essere in grado di stare in piedi
in sicurezza durante linstallazione.

A seconda dell'altezza di installazione, assicurare che un’impalcatura o una piattaforma

di sollevamento sia fornita da personale qualificato.

La superficie di appoggio deve trovarsi a un'altezza tale da consentire ad almeno due persone
di tenere e installare MOON 90 in sicurezza.

MOON 180

MOON 180 pesa circa 100 kg (peso netto). Sei persone devono essere in grado di stare in piedi
in sicurezza durante linstallazione.

A seconda dell'altezza di installazione, assicurare che un’'impalcatura o una piattaforma

di sollevamento sia fornita da personale qualificato.

La superficie di appoggio deve trovarsi a un‘altezza tale da consentire agli installatori

di tenere e installare MOON 180 in sicurezza.

Durante il montaggio di MOON 180 alle staffe a parete, assicurare che tutti e quattro i bulloni
siano inseriti nei supporti e che MOON 180 poggi in sicurezza sui supporti a parete.



MOON 90 - montaggio del supporto a parete
. Controllare la capacita di carico dei tasselli di ancoraggio e della parete.
. Definire la posizione di MOON 90.
. Marcare i punti in cui praticare i fori usando lo schema di montaggio.
. Tenere il supporto a parete contro la parete nella posizione desiderata e allinearlo orizzontalmente.
. Prima di praticare i fori, controllare che nella parete non passino tubi e cavi (elettricita, acqua, ecc.).
. Praticare i fori della misura corretta (vedere lo schema di montaggio), pulire e quindi installare
i supporti corretti (ad esempio i tasselli). Usare le viti in dotazione per fissare il supporto a parete
alla parete (vedere la figura 2. 18

o~ O RWN -

MOON 90 - montaggio

Montare MOON 90 sul supporto a parete dall'alto usando U'apertura nella parte posteriore progettata
per questo scopo. MOON 90 ¢ installato correttamente se la parte posteriore & rasente alla parete e se
poggia in modo sicuro nel supporto a parete.

MOON 180 - montaggio dei supporti a parete
. Controllare la capacita di carico dei tasselli di ancoraggio e della parete.
. Definire la posizione di MOON 180.
. Tenere entrambi i supporti a parete contro la parete nella posizione prevista e allinearli verticalmente.
. Marcare i fori da praticare.
. Prima di praticare i fori, controllare che nella parete non passino tubi e cavi (elettricita, acqua, ecc.).
. Praticare i fori della misura corretta (vedere lo schema di montaggio), pulire e quindi installare
i supporti corretti (ad esempio i tasselli). Usare le viti in dotazione per fissare i supporti a parete
alla parete (vedere la figura 4. 18

o~ O RWOWN -

MOON 180 - montaggio

Montare MOON 180 sui supporti a parete dall'alto usando le aperture nella parte posteriore progettate
per questo scopo. MOON 180 ¢ installato correttamente se la parte posteriore e rasente alla parete

e se poggia in modo sicuro nei supporti a parete.
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MOON 90

n Parte posteriore

Apertura per il supporto a parete

— Pannello di controllo

Seguire le istruzioni di
= installazione!

— Supporto a parete MOON 90

o> 0

-



MOON 180

Parte posteriore

Bulloni di bloccaggio

—— Pannello di controllo

— Supporti a parete MOON 180

i

— Supporti a parete MOON 180

% Q

yor (=N

Seguire le istruzioni di
= installazione!

Prisma
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3. Funzioni e uso

3.1 Funzioni

Visualizzazione della fase lunare attuale

Divisa in 28 fasi/stadi per ciclo (luna piena = luna piena)

Alimentazione a batteria = una ricarica della batteria dura per oltre un anno

La fase lunare & calcolata ciclicamente, sulla base del periodo sinodico.

La luna puo essere mostrata in uno dei tre formati di visualizzazione: Sphere, Shape ed Eclipse.

Sphere Shape Eclipse

3.2Uso

Caricare la batteria prima dell'uso (vedere 3.3). | lati “vuoti” dei prismi sono visibili (modalita di trasporto).
Passare alla modalita attiva premendo il pulsante di controllo.

| Presa di ricarica

é - Pulsante di reset

, . LED = il LED é riflesso sulla parete, quindi &

visibile anche dalla parte anteriore.

Sensore di luce

Pulsante di controllo



Uso attraverso U'app FLASHSETTER

Con lapp gratuita FLASHSETTER la fase lunare attuale puo essere trasmessa facilmente a

MOON 90 | MOON 180 da molti smartphone attraverso il sensore di luce. Per maggiori informazioni,
visitare www.qglocktwo.com/FLASHSETTER

Funzione aggiuntiva dellapp (modalita notturna)

La modalita notturna puo essere attivata/disattivata usando 'app FLASHSETTER.

Quando la modalita notturna é attivata, qualsiasi cambio di fase lunare (rotazione di un prismal)
non avverra durante la notte, ma verra ritardato fino al giorno successivo.

Funzionamento manuale attraverso il pulsante di controllo

= Passaggio dalla modalita di trasporto alla modalita attiva:
Tenere premuto il pulsante di controllo per un tempo prolungato (> 13 secondi), fino a che il colore dei
LED non passa da blu a verde.
| prismi inizieranno a ruotare per visualizzare la fase lunare attuale. La fase lunare attuale & preconfigurata
alla consegna.
Impostazione manuale della fase lunare
Premere una volta il pulsante di controllo; il LED diventera blu. Un prisma ruotera per indicare la successiva
fase lunare. Il successivo cambio automatico di fase lunare iniziera dopo 25 ore circa.
= Cambio del formato di visualizzazione (sfera/forma/eclisse):
Tenere premuto il pulsante di controllo fino a che il LED non diventa blu. Ora e possibile selezionare
il formato di visualizzazione desiderato.
Sphere: premere una volta il pulsante di controllo
Shape: premere due volte il pulsante di controllo
Eclipse:  premere tre volte il pulsante di controllo
= Passaggio dalla modalita attiva alla modalita di trasporto:
Tenere premuto il pulsante di controllo per un tempo prolungato (> 13 secondil, fino a che il colore dei LED
non passa da blu a verde. | prismi inizieranno a ruotare per indicare la modalita di trasporto (“lato vuoto”).
= Funzione speciale (passaggio dall’emisfero nord all’emisfero sud)
Tenere premuto il pulsante di controllo due volte in successione, fino a che il LED non diventa blu ogni volta.
| prismi ruoteranno per passare dalla visualizzazione dell'emisfero nord alla visualizzazione dell'emisfero sud
(o viceversa).
IMPORTANTE: questa selezione & possibile solo immediatamente dopo il passaggio dalla modalita
di trasporto alla modalita attiva!
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3.3 Ricarica/avviso della batteria

= MOON 90 | MOON 180 & azionato da una batteria

= Una batteria dura oltre un anno

= Quando il livello di carica della batteria é inferiore al 20%, MOON 90 | MOON 180 visualizza uno “schema a zebra”
(prismi alternati tra luna piena e luna nuova)
- la batteria di MOON 90 | MOON 180 deve essere ricaricata

= Per la ricarica, inserire il connettore tondo (dimensioni: 5,5 x 2,5 mm]) del cavo di ricarica fornito nella presa di
ricarica di MOON 90 | MOON 180.
Connettere il connettore USB-C del cavo di ricarica all'adattatore per la rete elettrica.
Collegare l'adattatore per la rete elettrica alla presa.

= |l LED diventera verde quando MOON 90 | MOON 180 sara completamente carico.
Il cavo di ricarica potra quindi essere tolto.

= Come controllare il livello di carica della batteria: tenere premuto una volta il pulsante di controllo
(per circa 5 secondi) e premere quattro volte. Il LED verde indichera il livello di carica in incrementi del 10%:
se il LED lampeggia quattro volte, il livello di carica e del 40%.

Livello di carica inferiore al 20%



4. Risoluzione dei problemi

4.1 Riparazioni

Non riparare o disassemblare mai personalmente MOON 90 | MOON 180.
| lavori di manutenzione e riparazione devono essere svolti solo da un rivenditore autorizzato
o dal produttore. | dettagli di contatto sono reperibili nell'ultima pagina di questo manuale di istruzioni.

4.2 Risoluzione dei problemi da parte dell’ utilizzatore

Errore

Soluzione

Prisma fuori sede

Indossare dei guanti di cotone.

Se necessario, i prismi di MOON 90 |
MOON 180 possono essere ruotati
manualmente.

Il prisma & nella posizione corretta se
scatta facilmente nella propria sede.

=

MOON 90 | MOON 180
non risponde piu

= Controllare lo stato della batteria = inserire il cavo di ricarica nella presa di
ricarica per ricaricare

= Reset dell’elettronica: tenere premuto il pulsante di reset per circa
un secondo usando un oggetto sottile (diametro < 2,5 mm, ad esempio un
fermaglio). Testare nuovamente la funzionalita.
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5. Specifiche tecniche

Modello:

Dimensioni (a x | x p):

Peso:

Temperatura ambiente:

Umidita relativa max:

Adattatore per la rete elettrica USB, ingresso:
Adattatore per la rete elettrica USB, uscita:
MOON 90, ingresso:

Consumo elettrico:

Batteria:

Magazzinaggio:

Modello:
Dimensioni (a x | x p):
Peso:

Dimensioni della cassa di trasporto in legno massiccio (a x L x p):

Peso della cassa di trasporto in legno massiccio:
Peso totale:

Temperatura ambiente:

Umidita relativa max:

Adattatore per la rete elettrica USB, ingresso:
Adattatore per la rete elettrica USB, uscita:
MOON 180, ingresso:

Consumo elettrico:

Batteria:

Magazzinaggio:

MOON 90

900 mm x 900 mm x 74 mm

Circa 30 kg

+15°C-+30°C

70%

100V - 240V, 50/60 Hz, 0,5 A

5V=3A

DC5V=T11A

4LW

Batteria litio-polimero, 2.600 mAh, 7,3V, 19 Wh
Immagazzinare a temperatura ambiente in un
luogo asciutto con una bassa umidita

MOON 180

1.800 mm x 1.800 mm x 87 mm

Circa 100 kg

210 % 200 x 80 cm

Circa 200 kg

circa 300 kg

+15°C - +30°C

70%

100V - 240V, 50/60 Hz, 0,5 A

5V=3A

DC5V=17A

4LW

Batteria litio-polimero, 2.600 mAh, 7,3V, 19 Wh
Immagazzinare a temperatura ambiente in un
luogo asciutto con una bassa umidita

c Questo prodotto soddisfa i requisiti essenziali della legislazione

europea vigente sulla sicurezza dei prodotti.

Irrtiimer oder Anderungen der technischen Daten bleiben vorbehalten.
Fur Druckfehler oder Irrtimer wird keine Haftung ibernommen.
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Gebruiksaanwijzing

o

1. Veiligheidsinformatie

Lees voor veilig gebruik en jarenlang plezier van uw MOON 90 | MOON 180 deze gebruiksaanwijzing
zorgvuldig door. Deze gebruiksaanwijzing is ook online beschikbaar op www.glocktwo.com/downloads

Lees de gebruiksaanwijzing aandachtig door voordat u de klok monteert en in gebruik neemt
A om letsel en materiéle schade te voorkomen.

Houd de verpakking en onderdelen buiten bereik van kinderen.

f Verstikkingsgevaar door verpakkingsonderdelen, zoals folie en polyethyleen.

1.1 Inhoud van de verpakking

Controleer na opening de inhoud van de verpakking, zie het montagesjabloon.
Neem bij ontbrekende of defecte componenten contact op met uw leverancier.

1.2 Transporteren en bewaren

BELANGRIJK Houd rekening met het volgende om beschadiging van de klok te voorkomen:
= Bewaar de originele verpakking voor later gebruik.
= Voorkom stoten, schudden en trillen tijdens transport.
= MOON 90 weegt ca. 30 kg (netto). Voor het verplaatsen van de klok zijn twee personen nodig.
= MOON 180 weegt ca. 100 kg (netto) en ca. 300 kg (incl. transportbox). Voor het verplaatsen van de klok
zijn minimaal vier personen nodig.
= Sla de klok op bij kamertemperatuur op een droge plaats met lage luchtvochtigheid (zie technische specificaties).
= Zet MOON 90 | MOON 180 voordat hij wordt getransporteerd of opgeslagen altijd in transportstand.

1.3 Montageplaats

BELANGRIJK Houd rekening met het volgende om beschadiging van de klok te voorkomen:

Alleen voor gebruik binnen.

Niet monteren in ruimtes met een hoge luchtvochtigheid (zoals badkamers).

Buiten bereik van kinderen en huisdieren houden.

Voorkom dat MOON 90 | MOON 180 kan vallen als er per ongeluk tegenaan wordt gestoten of aan wordt getrokken.
Voorkom directe warmte (bijvoorbeeld van radiatoren).

Voorkom rechtstreeks zonlicht.

1.4 Batterij

Houd voor uw eigen veiligheid rekening met het volgende:

= De batterij niet zelf vervangen. Dit kan de batterij beschadigen, wat oververhitting, brand en verwondingen kan veroorzaken.

= De batterij in MOON 90 | MOON 180 mag alleen worden onderhouden en vervangen door QLOCKTWO of een erkende servicepartner.
= Werp batterijen altijd weg volgens de geldende milieuvoorschriften en -regelgeving.



1.5 Reinigen

BELANGRIJK
= Maantexturen:
De uiterst kwetsbare oppervlakken mogen alleen behoedzaam en zonder enige druk worden gereinigd
met een zachte, droge en pluisvrije kwast.
= Behuizing, front, lamellen:
Lichte vervuiling verwijderen met een zachte, droge en niet-schurende doek.
Verwijder andere vervuiling met een zachte, licht vochtige en niet-schurende doek.

1.6 Garantie
De garantieperiode is twee jaar. Gebruik MOON 90 | MOON 180 uitsluitend met originele accessoires.

Als de aanwijzingen in deze handleiding niet in acht worden genomen, of als MOON 90 | MOON 180 wordt aangepast,
geopend of omgebouwd, komt de garantie te vervallen.

1.7 Weggooien

BELANGRIJK Producten verkeerd weggooien is schadelijk voor het milieu.

Elektrische apparaten: elek- N Li-ion-batterij:

E trische apparaten mogen niet %@ Gebruikte lithium-ion-batterijen mogen
worden weggegooid bij het nooit worden weggegooid via het restaf-
huishoudelijk afval. Neem de Li-lon | val. Ze zijn zeer ontvlambaar en kunnen
plaatselijk geldende regelgeving brand veroorzaken bij de afvalverwerking.

voor afval in acht. De leveran-
cier is verplicht geretourneerde
apparaten aan te nemen.

Gooi buiten de EU elektrische apparaten weg volgens de geldende milieuvoorschriften en -richtlijnen.

2. Monteren

MOON 90 | MOON 180 is uitsluitend bestemd voor wandmontage.

Lees deze gebruiksaanwijzing door voordat u de klok monteert en volg de instructies.
2.1 Voeding

= MOON 90 | MOON 180 werkt op een ingebouwde batterij.

BELANGRIJK
Laad de batterij volledig op voordat u de klok monteert (zie 3.3)
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WAARSCHUWING
Elektriciteit kan ernstig of zelfs dodelijk letsel veroorzaken.
m Pak de stekker beet als u die wilt uittrekken, niet het elektriciteitssnoer.
= Leid de snoeren zo dat ze niet kunnen knikken of ingeklemd kunnen raken:
leid geen snoeren over de vloer om te voorkomen dat iemand erover kan struikelen.
= Inspecteer alle snoeren op zichtbare schade voordat u ze aansluit op de voeding.
Monteer MOON 90 | MOON 180 niet en sluit hem niet aan als de klok beschadigd is.
= Elektrische werkzaamheden mogen uitsluitend worden uitgevoerd door een gekwalificeerd elektromonteur.
= Sluit de netstroom af voordat u de klok aan de muur monteert en controleer dat alle snoeren spanningsloos zijn.
m Zorg dat de netstroom overeenkomt met de toegestane elektrische specificaties;
zie hoofdstuk 5 Technische specificaties’.
= Raak snoeren en stekkers niet aan met natte handen.

WAARSCHUWING
Als de klok valt kan dat ernstig pletletsel of schade veroorzaken.

MOON 90
= MOON 90 weegt ca. 30 kg (netto). Tijdens het monteren moeten twee mensen veilig kunnen staan.
= Zorg afhankelijk van de installatiehoogte voor een steiger of een hefplatform,
geleverd door gekwalificeerde professionals.
= De standhoogte moet dusdanig worden gekozen dat minimaal twee personen een MOON 90
kunnen vasthouden en monteren.

MOON 180
= MOON 180 weegt ca. 100 kg (netto). Tijdens het monteren moeten zes mensen veilig kunnen staan.
= Zorg afhankelijk van de installatiehoogte voor een steiger of een hefplatform,
geleverd door gekwalificeerde professionals.
= De standhoogte moet dusdanig worden gekozen dat de installateurs een MOON 180
kunnen vasthouden en monteren.
m Zorg dat bij het monteren van MOON 180 aan de muursteunen alle vier de pennen in de steunen vallen
= en dat MOON 180 veilig op de muursteunen rust.



MOON 90 - de muursteun monteren

. Controleer het draagvermogen van de muur dan wel pluggen.

. Bepaal de plaats van de MOON 90.

. Markeer de boorgaten met behulp van het boorsjabloon.

. Houd de muursteun op de gewenste plaats tegen de muur en zorg dat hij waterpas hangt.

. Controleer voordat u gaat boren of zich leidingen en kabels in de muur bevinden (voor elektriciteit, water, etc.).

. Boor gaten van het juiste formaat (zie boorsjabloon), maak ze schoon, en installeer de betreffende verbindingen
(bijvoorbeeld pluggen). Gebruik de meegeleverde schroeven om de muursteun
aan de muur te bevestigen (zie afb. E3).

o~ O RWN -

MOON 90 - monteren
Hang MOON 90 aan de hiervoor bestemde uitsparing aan de achterzijde van bovenaf aan de muursteun.
MOON 90 is correct gemonteerd als de achterzijde tegen de wand aan ligt en stevig op de muursteun rust.

MOON 180 - de muursteunen monteren

. Controleer het draagvermogen van de muur dan wel pluggen.

. Bepaal de plaats van de MOON 180.

. Houd de muursteunen op de gewenste plaats tegen de muur en lijn ze verticaal uit.

. Markeer de boorgaten.

. Controleer voordat u gaat boren of zich leidingen en kabels in de muur bevinden (voor elektriciteit, water, etc.).

. Boor gaten van het juiste formaat (zie boorsjabloon), maak ze schoon, en installeer de betreffende verbindingen
(bijvoorbeeld pluggen). Gebruik de meegeleverde schroeven om de muursteunen
aan de muur te bevestigen (zie afb. [).

o~ O WN -

MOON 180 - monteren
Hang MOON 180 aan de hiervoor bestemde uitsparingen aan de achterzijde van bovenaf aan de muursteunen.
MOON 180 is correct gemonteerd als de achterzijde tegen de wand aan ligt en stevig op de muursteunen rust.
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MOON 90

1] Achterzijde

Uitsparing voor muursteun

Neem de montage-in-
= structies in acht!

—— Bedieningspaneel

Lamel

— MOON 90 muursteun

o> 0

-



MOON 180

Achterzijde

Ophangpennen

—— Bedieningspaneel

— MOON 180 muursteunen

i

— MOON 180 muursteunen

yor (=N

Neem de montage-in- i
® structies in acht!
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3. Functies en bediening

3.1 Functies

= De huidige maanfase weergeven

= Verdeeld in 28 fasen/stappen per cyclus (volle maan = volle maan)

= Werkt op batterij=> één volledig opgeladen batterij gaan meer dan een jaar mee

= De maanfase wordt cyclisch berekend op basis van de synodische periode.

= De maan kan in drie verschillende formats worden weergegeven: Sphere, Shape en Eclipse.

Sphere Shape Eclipse

3.2 Bediening

Laad de batterij volledig op voordat u de klok in gebruik neemt (zie 3.3). De ‘lege’ zijden van de lamellen zijn zichtbaar
(transportstand). Zet de klok in actieve stand door de bedieningstoets in te drukken.

| Laadaansluiting

é _ Resettoets

LED = het ledlampje wordt op de muur geprojecteerd,
, . en is dus ook zichtbaar vanaf de voorzijde.

Lichtsensor

Bedieningstoets



Bediening via de FLASHSETTER-app

Met de gratis FLASHSETTER-app kunt u eenvoudig de actuele maanfase via de lichtsensor op uw smartphone overdra-
gen naar MOON 90 | MOON 180. Kijk voor meer informatie op

www.glocktwo.com/FLASHSETTER

Extra appfunctie (slaapstand)
Met de FLASHSETTER-app kunt u de slaapstand activeren/deactiveren. Bij ingeschakelde slaapstand wordt de
maanfase ‘s nachts niet veranderd (draaien van een lamel). Dit wordt uitgesteld tot de volgende dag.

Handmatige bediening via bedieningstoets

= Van transportstand overschakelen naar actieve stand:
Houd de bedieningstoets lang ingedrukt (> 13 sec.) tot het blauwe ledlampje groen wordt.
De lamellen beginnen te draaien om de actuele maanfase weer te geven. De actuele maanfase wordt
bij levering ingesteld.
= De maanfase handmatig instellen
Druk één keer op de bedieningstoets; het ledlampje wordt blauw. Eén lamel draait om de volgende maanfase
weer te geven. Ongeveer 25 uur later wordt de maanfase automatisch aangepast.
= De weergavevorm wijzigen (Sphere/Shape/Eclipse):
Houd de bedieningstoets ingedrukt tot het ledlampje blauw wordt. U kunt nu de gewenste weergavevorm kiezen.

Sphere: Druk één keer op de bedieningstoets
Shape: Druk twee keer op de bedieningstoets
Eclipse: Druk drie keer op de bedieningstoets

= Van actieve stand overschakelen naar transportstand:
Houd de bedieningstoets lang ingedrukt (> 13 sec.) tot het blauwe ledlampje groen wordt.
Alle lamellen draaien in transportstand, oftewel met de “lege " kant naar voren.
= Speciale functie (overschakelen van noordelijk halfrond naar zuidelijk halfrond)
Houd de bedieningstoets twee keer achter elkaar ingedrukt, elke keer tot het ledlampje blauw wordt.
De lamellen gaan draaien en schakelen over van de weergave voor het noordelijk halfrond naar die voor
het zuidelijk halfrond (of andersom).
BELANGRIJK: Deze instelling kan direct na het overschakelen van transportstand naar
actieve stand worden ingesteld!
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3.3 Opladen/batterijwaarschuwing

MOON 90 | MOON 180 werkt met een batterij

Eén batterij gaat langer dan een jaar mee

Bij een batterijniveau van < 20% krijgt MOON 90 | MOON 180 een strepenpatroon (lamellen tonen om en om volle en
nieuwe maan)

- de batterij van MOON 90 | MOON 180 moet worden opgeladen

Steek om de batterij op te laden de ronde stekker (afmetingen: 5,5 x 2,5 mm) van het meegeleverde laadsnoer in de
laadaansluiting van MOON 90 | MOON 180.

Sluit de USB-C-stekker van het laadsnoer aan op de netstroomadapter.

Sluit de stekker van de netstroomadapter aan op netstroom.

Het ledlampje wordt groen zodra MOON 90 | MOON 180 volledig is opgeladen.

Het laadsnoer kan nu worden verwijderd.

Zo controleert u het batterijniveau: Houd de bedieningstoets één keer ca. 5 seconden lang ingedrukt, en druk hem
daarna vier keer in. Het groene ledlampje toont het laadniveau in stappen van 10%: als het ledlampje vier keer
knippert is het laadniveau 40%.

Batterijniveau lager dan 20%



4. Probleemoplossing
4.1 Reparaties
MOON 90 | MOON 180 nooit zelf repareren of uit elkaar halen.

Onderhouds- en reparatiewerkzaamheden mogen uitsluitend worden uitgevoerd door een erkende dealer
of de fabrikant. Contactadressen vindt u op de laatste pagina van deze gebruiksaanwijzing.

4.2 Probleemoplossing door de gebruiker

Fout Oplossing

Draag katoenen handschoenen.
. De lamellen van MOON 90 | MOON 180
Lamel verdraaid
&

kunnen zo nodig handmatig worden
gedraaid.

De lamelis in de correcte stand als hij
makkelijk op zijn plaats klikt.

= Controleer de batterijstatus = sluit het laadsnoer aan op de laadaansluiting

MOON 90 | MOON 180 om de batterij op te laden

reageert niet meer = Reset de elektronica: houd de resettoets| C |ongeveer 1 seconde lang

ingedrukt met een dun voorwerp (diameter < 2,5 mm, bijvoorbeeld een
paperclip). Test de functie vervolgens opnieuw.
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5. Technische specificaties

Model:

Afmetingen (h x b x d):

Gewicht:

Omgevingstemperatuur:

Max. relatieve luchtvochtigheid:
USB-netstroomadapter, ingangsspanning:
USB-netstroomadapter, uitgangsspanning:
MOON 90, ingangsspanning:
Stroomverbruik:

MOON 90

900 mm x 900 mm x 74 mm
ca. 30 kg

+15°C tot +30°C

70%

100 V tot 240V, 50/60 Hz, 0,5 A
5V=3A

DC5V=1,1A

LW

Batterij: LiPo-batterij, 2.600 mAh, 7,3V, 19 Wh

Opslag: Op kamertemperatuur bewaren op een droge plaats
met lage luchtvochtigheid

Model: MOON 180

Afmetingen (h x b x d): 1.800 mm x 1.800 mm x 87 mm

Gewicht: ca. 100 kg

Afmetingen van massief houten transportkist (h x b x dJ: 210 x 200 x 80 cm

Gewicht van massief houten transportkist: ca. 200 kg

Totaal gewicht: ca. 300 kg

Omgevingstemperatuur: +15°C tot +30°C

Max. relatieve luchtvochtigheid: 70%

USB-netstroomadapter, ingangsspanning: 100 V- 240V, 50/60 Hz, 0,5 A

USB-netstroomadapter, uitgangsspanning: 5V=3A

MOON 180, ingangsspanning: DC5V=17A

Stroomverbruik: 4LW

Batterij: LiPo-batterij, 2.600 mAh, 7,3V, 19 Wh

Opslag: Op kamertemperatuur bewaren op een droge plaats
met lage luchtvochtigheid

c Dit product voldoet aan de essentiéle eisen van de geldende

Europese wetgeving voor productveiligheid.

Fouten en omissies van de technische specificaties voorbehouden.
Specificaties kunnen worden gewijzigd zonder voorafgaande kennisgeving.
Wij aanvaarden geen aansprakelijkheid voor druk- of andere fouten.
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